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<RepeatBlock-Amend><Amend>Изменение		<NumAm>446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки незабавно да премахнат ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия;
	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ и застъпване, улесняване и работа за постигането на справедлив и траен мир в Украйна чрез постигане на споразумение с преговори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Сел</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки незабавно да премахнат ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия;
	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ и дипломатическа подкрепа, за да се сложи край на конфликта; призовава за дипломатически решения, като се избягват финансови ангажименти, които налагат прекомерна тежест на европейските данъкоплатци;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Тангер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки незабавно да премахнат ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия;
	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки незабавно да премахнат ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия;
	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, дипломатическа и политическа подкрепа по всеки възможен начин до края на военните действия, за да се спре в крайна сметка конфликтът в Украйна и да се даде възможност на Украйна да запази трайно своя суверенитет; подчертава по-специално, че украинското ръководство трябва незабавно да отмени всички приети от него укази, с които само си налага забрана за всякакви преговори с Русия;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Манолис Кефалоянис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки незабавно да премахнат ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия;
	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима; същевременно отбелязва, че военната подкрепа, включително доставките от трети държави чрез всички налични инструменти на ЕС, ще бъде предоставена при пълно зачитане на политиката за сигурност и отбрана на някои държави членки и като се вземат предвид интересите в областта на сигурността и отбраната на всички държави членки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки незабавно да премахнат ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия;
	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; приветства бързото създаване и успешното изпълнение на военната мисия на Европейския съюз за предоставяне на помощ в подкрепа на Украйна и предлага ЕС да обмисли нейното укрепване; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки незабавно да премахнат ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки незабавно да премахнат ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия;
	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рейнис Познякс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки незабавно да премахнат ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия;
	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за допълнително увеличаване и ускоряване на хуманитарната помощ, военната подкрепа, икономическата и финансовата помощ и политическата подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално значението на незабавното и засилено разполагане на модерно оборудване, оръжия и системи за противовъздушна отбрана от следващо поколение и системи „земя – земя“, както и спешната необходимост да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки незабавно да премахнат ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки незабавно да премахнат ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия;
	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки незабавно да премахнат ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия, което би било в пълно съответствие с правото на Украйна на самозащита съгласно Устава на ООН;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале, Роберто Ваначи</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки незабавно да премахнат ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия;
	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки да запазят ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия, за да не се предизвика ескалация на този конфликт, който би бил в ущърб на ЕС;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки незабавно да премахнат ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия;
	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на цялостна хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ, включително неограничено предоставяне на модерни системи за противовъздушна отбрана и артилерия, както и непоколебима политическа подкрепа до пълното възстановяване на суверенитета и контрола на Украйна в рамките на международно признатите си граници, като се премахнат всички ограничения върху използването на западни оръжия срещу законни военни цели на руска територия. подчертава, че подкрепата на ЕС следва да бъде придружена от редовно взаимодействие с националните парламенти на държавите членки, за да се гарантира прозрачен и демократичен надзор;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тинкинен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки незабавно да премахнат ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия;
	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за спешно и решително увеличаване на предоставянето на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки незабавно да премахнат ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс, Дан Барна, Урмас Пает, Илхан Кючюк, Лусия Яр, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Натали Лоазо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки незабавно да премахнат ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия;
	8.	призовава ЕС и неговите държави членки за предоставяне на непрекъсната и навременна хуманитарна помощ, военна подкрепа, икономическа и финансова помощ и политическа подкрепа по всеки възможен начин до победата на Украйна, за да се спре в крайна сметка агресивната война на Русия и да се даде възможност на Украйна да освободи целия си народ и да възстанови пълния контрол в рамките на международно признатите си граници; подчертава по-специално спешната необходимост да се предостави на Украйна увеличен капацитет за въздушна отбрана, за да защити критичната си енергийна инфраструктура преди предстоящата зима, и призовава държавите членки незабавно да премахнат ограниченията върху използването на западните оръжейни системи, доставени на Украйна, срещу законни военни цели на руска територия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс, Дан Барна, Урмас Пает, Илхан Кючюк, Лусия Яр, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Натали Лоазо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	8а.	призовава ЕС и държавите членки да предприемат действия за справяне с руските нарушения на Женевската конвенция за военнопленниците, по-специално отказ на достъп на хуманитарни организации, медицинско лечение на затворници и екзекуции на затворници; отново призовава за предприемане на необходимите мерки за връщане на насилствено депортирани и незаконно осиновени украински деца от Русия или от окупираната украинска територия; осъжда действията на Русия, включващи и беларуския режим, за превъзпитание на украинските деца и заличаване на националната им украинска идентичност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тинкинен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	8а.	изразява съжаление за въздържането на някои държави членки да доставят на Украйна оръжията, от които тя се нуждае, включително ракетите с далечен обсег „Таурус“; подчертава, че „червените линии“, за които Русия настоява, многократно са се променяли в хода на войната и са се оказали напълно празни; настоятелно призовава държавите членки да премахнат всички ограничения върху доставките на оръжейни системи, както и да предоставят на Украйна необходимите ѝ ракети с далечен обсег;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Урмас Пает, Хилде Вотманс, Лусия Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	8а.	осъжда неправомерното използване от страна на Унгария на правото ѝ на вето за забавяне или ефективно блокиране на предоставянето на основна помощ от ЕС на Украйна; осъжда посещението на Виктор Орбан в Руската федерация на 5 юли 2024 г. с така наречената „мирна мисия“ и подчертава, че той в никакъв случай не е представлявал ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	8а.	предупреждава за нарастващата зависимост на ЕС от САЩ, по-специално след войната в Украйна;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	8б.	призовава ЕС спешно да стартира амбициозна дипломатическа инициатива за незабавно прекратяване на огъня в Украйна и за слагане на край на войната в Украйна и на страданията на украинския народ; призовава за увеличаване на усилията за започване на мирен преговорен процес, който да включва всички страни;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;
	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; припомня, че съгласуваното и единно прилагане на ограничителните мерки във всички държави членки е предварително условие за достоверността и ефикасността на външната дейност на ЕС; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия; призовава за проактивна дипломация с трети държави, за да се сведе до минимум заобикалянето на тези санкции; призовава ЕС и неговите държави членки да упражняват строг контрол върху сенчестия флот на Русия, който не само нарушава санкциите на ЕС и Г-7, но и представлява огромна екологична заплаха за екосистемата поради техническите си недостатъци и честите повреди; призовава Комисията да направи критична оценка на помощта от ЕС за трети държави, които активно подкрепят агресията на Русия срещу Украйна, и настоятелно призовава Съвета да наложи ограничителни мерки на трети държави, способстващи агресивната война на Русия, независимо дали чрез улесняване на заобикалянето на санкциите, или чрез предоставяне на пряка военна помощ, както в случая с Иран или КНДР;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале, Роберто Ваначи</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;
	9.	отбелязва, че икономическите санкции, наложени на Русия от началото на конфликта, не са довели до първоначално търсеното въздействие; отбелязва, че Русия е могла да разчита на други търговски партньори, по-специално Китай и Индия, за да осигури търговски пазари за своя износ на суровини и нефтопродукти; изразява съжаление, че Европейският съюз е първата жертва на икономическите санкции, които подхраниха енергийна инфлация в ущърб на покупателната способност на европейците и подкопаха конкурентоспособността на европейската промишленост; отбелязва двусмисленото говорене от страна на Европейския съюз, който видя Индия да се превръща в негов водещ доставчик на горива и рафинирани петролни продукти, получени от руски петрол;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;
	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия, както и върху страните, които я подпомагат, включително Китай, Иран, Северна Корея, Куба и други; с дълбока загриженост отбелязва, че използването на ирански безпилотни летателни апарати и ракети, кубински и севернокорейски войски и китайско оборудване с двойна употреба от страна на Русия разширява мащаба на конфликта;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Пека Товери</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;
	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива, които да са насочени и към трети държави и недържавни субекти, като например дружества, веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия; призовава ЕС и държавите членки да предприемат решителни действия срещу руския „сенчест флот“, който застрашава морския трафик и околната среда в световен мащаб;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс, Дан Барна, Урмас Пает, Лусия Яр, Мари-Агнес Щрак-Цимерман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;
	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия; настоятелно призовава ЕС и държавите членки да преразгледат помощта за развитие, предоставяна на правителствата на държави, които открито подкрепят агресивната война на Русия срещу Украйна, по-специално при гласуването на съответните резолюции на ООН;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;
	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия; призовава Европейската комисия да наложи санкции на всички европейски дружества, включително Raiffeisen и OMV, които продължават да работят с Руската федерация;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тинкинен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;
	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия; подчертава, че Китай и Индия силно подкрепят руската оръжейна промишленост; следователно подчертава необходимостта да се търсят начини да се убедят държавите да прекратят подкрепата си за агресивното поведение на Русия;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;
	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на своите пакети от санкции, като създадат специална работна група на ЕС по санкциите с мандат за наблюдение и предотвратяване на заобикалянето, координиране на прилагането в държавите членки и засилване на сътрудничеството със съюзниците в световен мащаб; признава стратегическото партньорство между Русия и Иран като координирано усилие за подкопаване на европейската сигурност, което налага засилен контрол и ответни мерки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;
	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; припомня, че последователното и единно прилагане на ограничителните мерки във всички държави членки е необходимо за ефикасността и надеждността на външната дейност на ЕС; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;
	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за разширяване на ролята на Европейския парламент в обсъжданията относно необходимостта от налагане на допълнителни санкции на физически и юридически лица; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;
	9.	призовава ЕС и държавите членки да проверят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции, преди да обмислят приемането на нови такива; посочва, че досегашните усилия за оказване на натиск върху Русия посредством санкции не само не са допринесли с нищо за разрешаването на конфликта, но и са причинили значителни икономически щети на самите държави членки;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Урмас Пает, Хилде Вотманс, Лусия Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;
	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия; напълно подкрепя обявяването на предстояща пътна карта за прекратяване на руския внос на енергия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;
	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността и стриктното прилагане на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия, както и за допълнителна оценка и борба със заобикалянето на санкциите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;
	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат допълнителни санкции в зависимост от ситуацията, като се признава продължаващата необходимост от допълнителни мерки; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Сел</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;
	9.	призовава ЕС и държавите членки да оценят ефективността на приетите 14 пакета от санкции; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят, които да насърчават конструктивен диалог с Русия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Тангер Кореа, Жордан Бардела, Матийо Вале, Пиер-Ромен Тионе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	призовава ЕС и държавите членки да засилят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;
	9.	призовава ЕС и държавите членки да оценят ефективността на приетите досега 14 пакета от санкции и да приемат нови такива веднага щом възникне съответната необходимост; призовава за ефективно сътрудничество с единомислещи партньори по целия свят с цел увеличаване на натиска върху Русия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Урмас Пает, Хилде Вотманс, Лусия Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	9а.	припомня, че Русия се възползва от помощта и ресурсите, включително военни, предоставени от мрежа от съюзници, включително Иран, Китай и Северна Корея, които ѝ позволяват да поддържа агресивната си война срещу Украйна с вероятната цел да я превърне във война на изтощение; изразява своята най-силна загриженост във връзка с потвърдените съобщения, че севернокорейски войски са разположени в района на Курск; подчертава, че това представлява неприемливо разширяване на конфликта, което трябва да бъде посрещнато от съюзниците на Украйна със значими ответни мерки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	9а.	подчертава невероятния риск за морската безопасност и екологичната сигурност, породен от танкерите на руския „сенчест флот“, които оперират, като изключват или манипулират своите системи за автоматична идентификация (AIS); подчертава, че тези танкери осигуряват приблизително 12 милиарда долара за военния бюджет на Русия всеки месец, като по този начин пряко финансират нейните агресивни военни операции; призовава държавите – членки на ЕС, да предприемат решителни действия срещу руския „сенчест флот“;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	9а.	призовава Комисията и Съвета да определят финансираната от държавата руска частна военна група „Вагнер“ за терористична организация; обръща внимание на така наречения „Африкански корпус“, създаден след смъртта на бившия лидер на групата „Вагнер“ Евгений Пригожин през август 2023 г. и поставен на пряко подчинение на руското Министерство на отбраната в опит да се прегрупират елементите на „Вагнер“ под контрола на правителството;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9а (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	9а.	счита за целесъобразно да продължи оказването на дипломатически натиск върху трети държави, за да се присъединят към нашата позиция на осъждане на агресивната руска война срещу Украйна; призовава да продължат договарянията с трети държави с цел да не помагат на Русия да заобикаля санкциите;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс, Дан Барна, Урмас Пает, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Натали Лоазо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	9а.	призовава ЕС и държавите членки да предприемат бързи действия за премахване на т.нар. „сенчест флот“ от стари и опасни танкери на Русия и докато не им се попречи да превозват руски нефт и нефтопродукти, да бъдат готови да се справят с всяка екологична катастрофа, причинена от тези кораби;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	9б.	отново изразява своята загриженост относно факта, че някои държави членки продължават да внасят природен газ от Русия;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 10</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	10.	непоколебимо подкрепя мирния план от 10 точки, предложен от президента на Украйна Зеленски, и припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на руската агресивна война, трябва да се основава на предложенията на Украйна и в крайна сметка да бъде приет от украинския народ;
	10.	непоколебимо подкрепя мирния план от 10 точки, предложен от президента на Украйна Зеленски, и припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на руската агресивна война, трябва да се основава на предложенията на Украйна и в крайна сметка да бъде приета от украинския народ; насърчава Комисията, ЗП/ВП, както и държавите членки да мобилизират международна подкрепа за формулата за мир, представена от Украйна, и да поемат ангажименти по отношение на сигурността на Украйна, както е препоръчано в Пакта за сигурност от Киев;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Стьотелер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 10</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	10.	непоколебимо подкрепя мирния план от 10 точки, предложен от президента на Украйна Зеленски, и припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на руската агресивна война, трябва да се основава на предложенията на Украйна и в крайна сметка да бъде приет от украинския народ;
	10.	непоколебимо подкрепя мирния план от 10 точки, предложен от президента на Украйна Зеленски, и припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на руската агресивна война, трябва да се основава на предложенията на Украйна и в крайна сметка да бъде приета от украинския народ; подчертава, че Украйна може да разчита на нашата помощ и постоянна подкрепа, ако възнамерява да започне преговори за евентуално прекратяване на огъня;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 10</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	10.	непоколебимо подкрепя мирния план от 10 точки, предложен от президента на Украйна Зеленски, и припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на руската агресивна война, трябва да се основава на предложенията на Украйна и в крайна сметка да бъде приет от украинския народ;
	10.	припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на войната в Украйна, трябва да бъде приета от украинския народ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Марко Таркуиньо, Хана Хайол Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 10</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	10.	непоколебимо подкрепя мирния план от 10 точки, предложен от президента на Украйна Зеленски, и припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на руската агресивна война, трябва да се основава на предложенията на Украйна и в крайна сметка да бъде приет от украинския народ;
	10.	настоятелно призовава за дипломатическо решение на войната, което да зачита международните норми, с цел постигане на мир; непоколебимо подкрепя мирния план от 10 точки, предложен от президента на Украйна Зеленски, и припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на руската агресивна война, трябва да се основава на предложенията на Украйна и в крайна сметка да бъде приета от украинския народ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 10</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	10.	непоколебимо подкрепя мирния план от 10 точки, предложен от президента на Украйна Зеленски, и припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на руската агресивна война, трябва да се основава на предложенията на Украйна и в крайна сметка да бъде приет от украинския народ;
	10.	призовава ЕС и държавите членки да използват всички съществуващи дипломатически инициативи, за да работят по цялостен план, водещ до дълготраен мир и колективна сигурност на европейския континент, и припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на руската агресивна война, трябва да се основава на предложенията на Украйна и в крайна сметка да бъде приета от украинския народ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Сел</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 10</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	10.	непоколебимо подкрепя мирния план от 10 точки, предложен от президента на Украйна Зеленски, и припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на руската агресивна война, трябва да се основава на предложенията на Украйна и в крайна сметка да бъде приет от украинския народ;
	10.	припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на войната, трябва да се основава на предложенията на Украйна и в крайна сметка да бъде приета от украинския народ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Манолис Кефалоянис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 10</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	10.	непоколебимо подкрепя мирния план от 10 точки, предложен от президента на Украйна Зеленски, и припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на руската агресивна война, трябва да се основава на предложенията на Украйна и в крайна сметка да бъде приет от украинския народ;
	10.	непоколебимо подкрепя мирния план от 10 точки, предложен от президента на Украйна Зеленски, и припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на руската агресивна война, трябва да се основава на принципите на Устава на ООН и международното право и в крайна сметка да бъде приета от Украйна и украинския народ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 10</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	10.	непоколебимо подкрепя мирния план от 10 точки, предложен от президента на Украйна Зеленски, и припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на руската агресивна война, трябва да се основава на предложенията на Украйна и в крайна сметка да бъде приет от украинския народ;
	10.	непоколебимо подкрепя всички мирни инициативи на всички участници и припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на конфликта в Украйна, преди всичко трябва да е реалистично осъществима и в крайна сметка да бъде приета от всички страни в конфликта;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 10</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	10.	непоколебимо подкрепя мирния план от 10 точки, предложен от президента на Украйна Зеленски, и припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на руската агресивна война, трябва да се основава на предложенията на Украйна и в крайна сметка да бъде приет от украинския народ;
	10.	непоколебимо подкрепя мирния план от 10 точки, предложен от президента на Украйна Зеленски, и припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на руската агресивна война, трябва да се основава на условията на Украйна и в крайна сметка да бъде приета от украинския народ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Тангер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 10</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	10.	непоколебимо подкрепя мирния план от 10 точки, предложен от президента на Украйна Зеленски, и припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на руската агресивна война, трябва да се основава на предложенията на Украйна и в крайна сметка да бъде приет от украинския народ;
	10.	подкрепя мирния план от 10 точки, предложен от президента на Украйна Зеленски, и припомня, че всяка инициатива, насочена към прекратяване на руската агресивна война, трябва да се основава на предложенията на Украйна и в крайна сметка да бъде приета от украинския народ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рейнис Познякс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 10a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	10а.	подчертава, че всяка стратегия за прекратяване на войната трябва да се основава на четири принципа: държавите членки и съюзниците следва да оказват пълна военна и финансова подкрепа на Украйна, докато това е необходимо; Русия трябва да плати репарации за ужасяващата смърт и щетите, които е нанесла на Украйна; не може да има де факто руско вето върху решения на ЕС или НАТО и не могат да се сключват тайни споразумения с Москва; отмяната на санкциите срещу Русия ще бъде единствено вследствие на действията на Русия и само след време;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; припомня, че Русия е нарушила международното право и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия;
	11.	припомня, че въпреки нарушаването на международното право от страна на Русия пълното изземване на замразените руски активи не е подходяща стъпка към разрешаването на конфликта и че подобна стъпка в крайна сметка ще има също така отрицателни последици за международната репутация на ЕС и неговите държави членки;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; припомня, че Русия е нарушила международното право и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия;
	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия в рамките на международното право; припомня, че Русия е нарушила международното право и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия; подчертава, че използването на замразените руски активи за финансова подкрепа на Украйна засега е само теоретично предложение; отбелязва, че тези средства следва да се считат за допълнителни и не могат да заместят финансирането за Украйна от съществуващите държавни бюджети;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Андрей Ковачев, Раса Юкнявичиене</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; припомня, че Русия е нарушила международното право и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия;
	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; припомня, че Русия е нарушила международното право и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия; подчертава необходимостта да се включат като руски активи всички движими и недвижими активи не само на руската държава, но и на руските местни власти, руските държавни дружества, руските олигарси и всички лица, включени в списъка на ЕС със санкции, и техните семейства;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тинкинен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; припомня, че Русия е нарушила международното право и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия;
	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; припомня, че Русия е нарушила международното право и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия; подчертава, че е необходимо да се проучи възможността за създаване на законен механизъм, който да позволи прехвърлянето на всички замразени руски активи в подкрепа на Украйна;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; припомня, че Русия е нарушила международното право и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия;
	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; припомня, че Уставът на ООН започва с призива „да избавим идните поколения от бедствията на войната“ и по този начин задължава всички държави да подкрепят и насърчават усилията за постигане на мир; припомня задълженията на държавите – членки на ЕС, в това отношение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Тангер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; припомня, че Русия е нарушила международното право и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия;
	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; припомня, че Русия е нарушила международното право и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; припомня, че Русия е нарушила международното право и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия;
	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия, включително военни; припомня, че Русия е нарушила международното право и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; припомня, че Русия е нарушила международното право и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия;
	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; припомня, че Русия е нарушила международното право, включително Устава на ООН, и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Урмас Пает, Хилде Вотманс, Лусия Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; припомня, че Русия е нарушила международното право и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия;
	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; припомня, че Русия е нарушила международното право и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща и осъществима стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Манолис Кефалоянис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; припомня, че Русия е нарушила международното право и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия;
	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; при спазване на правото на ЕС активите на Русия следва да останат блокирани, докато Русия не прекрати агресивната си война срещу Украйна и не я обезщети за вредите, причинени от тази война;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алис Теодореску Мове</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и съответните държави членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; припомня, че Русия е нарушила международното право и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия;
	11.	отново заявява, че Украйна, като жертва на агресия, има законното право на самоотбрана в съответствие с член 51 от Устава на ООН; призовава ЗП/ВП, Комисията, Съвета и държавите членки да дадат възможност за ефективни ответни мерки на Украйна срещу Русия; припомня, че Русия е нарушила международното право и че пълното изземване на замразените руски активи е подходяща стъпка към изпълнението на задължението на Русия да спазва международното право и да компенсира Украйна и други засегнати страни за загубите, причинени от агресивната война на Русия;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	11а.	набляга на обстоятелството, че руската агресия показа ясно, че НАТО има ролята на основен гарант на европейската сигурност; призовава държавите – членки на ЕС, да увеличат разходите си, за да достигнат поне прага от 2%, както и за повече взаимно допълване и по-малко дублиране между ЕС и НАТО; отново изразява позицията си, че всички държави – членки на ЕС, и съюзниците от НАТО следва да поемат колективен и индивидуален ангажимент за военна подкрепа за Украйна с не по-малко от 0,25% от своя БВП годишно; подчертава, че съществува риск недостатъчните или забавени доставки на оръжия и боеприпаси да подкопаят положените досега усилия; поради това настоятелно призовава държавите членки съществено да увеличат и значително да ускорят военната си подкрепа и да засилят капацитета на своята военна промишленост; приветства решението на НАТО да гарантира военни доставки на стойност най-малко 40 милиарда евро в близко бъдеще; счита, че надеждното възпиране и отбрана изискват още по-големи разходи в сравнение с насоките на НАТО за размер от 2%;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	11а.	изразява съжаление относно партньорството „без ограничения“ между Русия и Китай; изразява дълбока загриженост във връзка с подновения ангажимент на Китай и Русия да засилят още повече военните си връзки; изразява дълбока и нарастваща загриженост относно подкрепата, която Китай оказва на Русия в нейната агресивна война срещу Украйна, по-специално чрез износ на стоки с двойна употреба и чрез изпращане на свои войници в Русия, както и относно продължаващото участие на базирани в Китай дружества в избягването и заобикалянето на санкциите; приветства решението на Съвета за налагане на санкции на китайски дружества заради подпомагане на войната на Русия в Украйна;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	11а.	изразява дълбоко съжаление, че Унгария блокира както новия Фонд за подпомагане на Украйна с финансиране в размер на 5 милиарда евро, създаден през март 2024 г. в рамките на Европейския механизъм за подкрепа на мира (ЕМПМ), така и осмия транш от възстановяването на средства по линия на ЕМПМ за държавите членки, които предоставят военна помощ на Украйна вече над 18 месеца; настоятелно призовава ВП/ЗП и държавите членки спешно да преодолеят този проблем и да гарантират, че единственият инструмент на ЕС в подкрепа на военната помощ за Украйна ще стане отново напълно функционален и че подобни блокади ще бъдат предотвратени в бъдеще, или да намерят алтернативен механизъм, който да е напълно надежден;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	11б.	изразява дълбока загриженост във връзка със засилващото се сътрудничество между Руската федерация и Корейската народнодемократична република (КНДР), по-специално в областта на военното дело и отбраната; осъжда всяка подкрепа, която КНДР оказва на Русия във войната ѝ срещу Украйна, включително доставки на оръжие или друга военна помощ; призовава ЕС и международните партньори да следят отблизо тези събития и да реагират на тях, за да поддържат международната сигурност и стабилност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	11в.	изразява нарастваща загриженост от продължаващите опити на Русия да дестабилизира съседни държави като Грузия и Молдова; осъжда по най-категоричен начин използването на въоръжена миграция, външна намеса и манипулиране на информация, политически убийства, терористични актове и териториална окупация; подчертава необходимостта от укрепване на капацитета на ЕС за защита и развитие на демократични и основани на ценности общества в съседните държави;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	11г.	настоятелно призовава Съвета да наложи ограничителни мерки на третите държави, които подпомагат нашествието на Русия в Украйна, било то като улесняват заобикалянето на санкциите, или като предоставят пряка военна помощ; призовава по-специално Съвета да наложи подобни мерки на Ислямска република Иран, КНДР и други държави с оглед на доставката от тяхна страна, наред с други стратегически военни стоки, на безпилотни летателни апарати и предоставянето на ракети „земя – земя“ на Руската федерация за използване срещу Украйна, по-специално срещу граждански цели;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11д (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	11д.	призовава всички трети държави, и по-специално държавите – кандидатки за членство в ЕС, да покажат недвусмислен ангажимент към международното право и ценностите на ЕС и да се присъединят към ограничителните мерки на ЕС срещу Русия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11e (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	11e.	отбелязва въздействието на руската агресивна война върху Южен Кавказ и централноазиатските държави; приветства засиления ангажимент на Съюза с тези държави и насърчава увеличаването на капацитета на мисиите, за да се подпомогне изграждането на по-стабилна и мирна среда в тези региони; подчертава колебанието на централноазиатските държави да предоставят подкрепа за военната агресия на Русия срещу Украйна като знак за намаляващото регионално влияние на Русия; отбелязва, че агресивната война на Русия срещу Украйна насърчи Централна Азия да се стреми към сътрудничество с други участници, които от своя страна засилиха сътрудничеството си с Централна Азия; изразява дълбока загриженост, че централноазиатските държави заобикалят санкциите на ЕС срещу Русия, чиято цел е да спрат войната в Украйна; призовава органите на държавите от Централна Азия, по-специално Казахстан, Киргизстан и Узбекистан, да си сътрудничат тясно с ЕС, по-специално с неговия пратеник за санкциите; насърчава ЕС да продължи да насърчава политическите и икономическите реформи, които укрепват принципите на правовата държава, демокрацията, доброто управление и зачитането на правата на човека;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11ж (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	11ж.	подчертава неотложната необходимост всички санкции срещу Русия да се приложат и срещу Беларус, при условие че режимът на Лукашенко е в пълна степен съучастник в агресивната война срещу Украйна и във военни престъпления, например отвличането на хиляди украински деца;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11з (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	11з.	отново изразява подкрепата си за беларуската демократична опозиция, всички политически затворници и смелите активисти и журналисти в Беларус, които продължават да се противопоставят на незаконния беларуски режим въпреки продължаващите репресии и жестоките тактики за тормоз, по-специално отказа за удължаване на срока на валидност на паспортите на беларуски граждани в чужбина; отчита демократичните стремежи на народа на Беларус;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис, Василе Динку</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11и (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	11и.	приканва да се използват поуките, извлечени от подкрепата на Съюза за Украйна, за да се подобри нейната готовност за бъдещи сценарии; призовава за бърза и фундаментална реформа на Договорите на ЕС за създаване на пълноценна, решителна, ефективна и съгласувана ОВППС на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 12</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	12.	подчертава спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да настояват за създаването на специален международен трибунал за наказателно преследване на престъплението агресия, извършено срещу Украйна от политическото и военното ръководство на Руската федерация и нейните съюзници;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Манолис Кефалоянис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 12</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	12.	подчертава спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да настояват за създаването на специален международен трибунал за наказателно преследване на престъплението агресия, извършено срещу Украйна от политическото и военното ръководство на Руската федерация и нейните съюзници;
	12.	подчертава спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да настояват за създаването на специален трибунал за престъплението агресия, извършено срещу Украйна от политическото и военното ръководство на Руската федерация и нейните съюзници; всяко съответно решение следва да зачита надлежно компетенциите на уставните клонове на Съвета на Европа, а също така да се основава на солидна правна основа, да се ползва с възможно най-широка легитимност и междурегионална подкрепа и да разглежда всички съответни правни въпроси, включително имунитета, в съответствие с международното право и най-високите стандарти на международното наказателно правосъдие;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 12</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	12.	подчертава спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да настояват за създаването на специален международен трибунал за наказателно преследване на престъплението агресия, извършено срещу Украйна от политическото и военното ръководство на Руската федерация и нейните съюзници;
	12.	подчертава спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да настояват за създаването на специален международен трибунал за щателно и безпристрастно разследване на всички военни престъпления, извършени в конфликта в Украйна;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Сел</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 12</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	12.	подчертава спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да настояват за създаването на специален международен трибунал за наказателно преследване на престъплението агресия, извършено срещу Украйна от политическото и военното ръководство на Руската федерация и нейните съюзници;
	12.	подчертава необходимостта ЕС и неговите държави членки да използват съществуващите международни правни канали, вместо да създават нови институции за преследване на престъпленията, извършени по време на войната;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 12</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	12.	подчертава спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да настояват за създаването на специален международен трибунал за наказателно преследване на престъплението агресия, извършено срещу Украйна от политическото и военното ръководство на Руската федерация и нейните съюзници;
	12.	подчертава спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да потърсят съществуващите правни средства за защита в международни съдилища или трибунали за наказателно преследване на престъплението агресия, извършено срещу Украйна от политическото и военното ръководство на Руската федерация и нейните съюзници;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Тангер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 12</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	12.	подчертава спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да настояват за създаването на специален международен трибунал за наказателно преследване на престъплението агресия, извършено срещу Украйна от политическото и военното ръководство на Руската федерация и нейните съюзници;
	12.	подчертава необходимостта ЕС и неговите държави членки да настояват за създаването на специален международен трибунал за наказателно преследване на престъплението агресия, извършено срещу Украйна от политическото и военното ръководство на Руската федерация и нейните съюзници;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тинкинен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 12a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	12а.	припомня, че Международният наказателен съд е издал заповед за арест на Владимир Путин и Мария Лвова-Белова, комисар по правата на детето, заради участието им в отвличането на украински деца и депортирането им в Русия; освен това припомня, че Международният наказателен съд е издал заповеди за арест на Виктор Соколов, Сергей Кобилаш, Сергей Шойгу и Валерий Герасимов, офицери от руската армия, които са обвинени в ръководене на нападения срещу граждански обекти;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	приветства предложението на Комисията за създаване на механизъм за сътрудничество по заемите за Украйна, с оценявана стойност от 35 милиарда евро, който отговаря на призива на Парламента и се основава на решението на Съвета извънредни приходи от блокирани руски държавни активи да се насочат към Фонда за подпомагане на Украйна и Механизма за Украйна, както и на решението на Г-7 да предложи на Украйна заем в размер на 50 милиарда щатски долара, обезпечен с блокирани руски държавни активи;
	заличава се


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	приветства предложението на Комисията за създаване на механизъм за сътрудничество по заемите за Украйна, с оценявана стойност от 35 милиарда евро, който отговаря на призива на Парламента и се основава на решението на Съвета извънредни приходи от блокирани руски държавни активи да се насочат към Фонда за подпомагане на Украйна и Механизма за Украйна, както и на решението на Г-7 да предложи на Украйна заем в размер на 50 милиарда щатски долара, обезпечен с блокирани руски държавни активи;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	приветства предложението на Комисията за създаване на механизъм за сътрудничество по заемите за Украйна, с оценявана стойност от 35 милиарда евро, който отговаря на призива на Парламента и се основава на решението на Съвета извънредни приходи от блокирани руски държавни активи да се насочат към Фонда за подпомагане на Украйна и Механизма за Украйна, както и на решението на Г-7 да предложи на Украйна заем в размер на 50 милиарда щатски долара, обезпечен с блокирани руски държавни активи;
	13.	приветства предложението на Комисията за създаване на механизъм за сътрудничество по заемите за Украйна, с оценявана стойност от 35 милиарда евро, който отговаря на призива на Парламента и се основава на решението на Съвета извънредни приходи от блокирани руски държавни активи да се насочат към Фонда за подпомагане на Украйна и Механизма за Украйна, както и на решението на Г-7 да предложи на Украйна заем в размер на 50 милиарда щатски долара, обезпечен с блокирани руски държавни активи; изразява убеждението си, че новият механизъм за сътрудничество по заеми за Украйна е съществена стъпка към това Русия да компенсира финансово огромните щети, които продължава да нанася на Украйна; настоява, че това не следва да възпрепятства създаването на стабилен правен режим за конфискацията на руски държавни активи, замразени от ЕС, които да се използват в полза на Украйна; настоятелно призовава Комисията и ЕСВД да увеличат усилията си в тази посока;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тинкинен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	приветства предложението на Комисията за създаване на механизъм за сътрудничество по заемите за Украйна, с оценявана стойност от 35 милиарда евро, който отговаря на призива на Парламента и се основава на решението на Съвета извънредни приходи от блокирани руски държавни активи да се насочат към Фонда за подпомагане на Украйна и Механизма за Украйна, както и на решението на Г-7 да предложи на Украйна заем в размер на 50 милиарда щатски долара, обезпечен с блокирани руски държавни активи;
	13.	оценява много положително създаването на механизъм за сътрудничество по заемите за Украйна, с оценявана стойност от 35 милиарда евро, който отговаря на призива на Парламента и се основава на решението на Съвета извънредни приходи от блокирани руски държавни активи да се насочат към Фонда за подпомагане на Украйна и Механизма за Украйна, както и на решението на Г-7 да предложи на Украйна заем в размер на 50 милиарда щатски долара, обезпечен с блокирани руски държавни активи; счита, че следва да се положат усилия за намиране на законен механизъм, който да позволи замразените активи на Русия да бъдат прехвърлени изцяло на Украйна;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс, Дан Барна, Урмас Пает, Илхан Кючюк, Лусия Яр, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Натали Лоазо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	приветства предложението на Комисията за създаване на механизъм за сътрудничество по заемите за Украйна, с оценявана стойност от 35 милиарда евро, който отговаря на призива на Парламента и се основава на решението на Съвета извънредни приходи от блокирани руски държавни активи да се насочат към Фонда за подпомагане на Украйна и Механизма за Украйна, както и на решението на Г-7 да предложи на Украйна заем в размер на 50 милиарда щатски долара, обезпечен с блокирани руски държавни активи;
	13.	приветства одобреното от Европейския парламент предложение на Комисията за създаване на механизъм за сътрудничество по заемите за Украйна, с оценявана стойност от 35 милиарда евро, който отговаря на призива на Парламента и се основава на решението на Съвета извънредни приходи от блокирани руски държавни активи да се насочат към Фонда за подпомагане на Украйна и Механизма за Украйна, както и на решението на Г-7 да предложи на Украйна заем в размер на 50 милиарда щатски долара, обезпечен с блокирани руски държавни активи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	приветства предложението на Комисията за създаване на механизъм за сътрудничество по заемите за Украйна, с оценявана стойност от 35 милиарда евро, който отговаря на призива на Парламента и се основава на решението на Съвета извънредни приходи от блокирани руски държавни активи да се насочат към Фонда за подпомагане на Украйна и Механизма за Украйна, както и на решението на Г-7 да предложи на Украйна заем в размер на 50 милиарда щатски долара, обезпечен с блокирани руски държавни активи;
	13.	приветства предложението на Комисията за създаване на механизъм за сътрудничество по заемите за Украйна, с оценявана стойност от 35 милиарда евро, което допринася за отговор на призива на Парламента и се основава на решението на Съвета извънредни приходи от блокирани руски държавни активи да се насочат към Фонда за подпомагане на Украйна и Механизма за Украйна, както и на решението на Г-7 да предложи на Украйна заем в размер на 50 милиарда щатски долара, обезпечен с блокирани руски държавни активи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Андрей Ковачев, Раса Юкнявичиене</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	13а.	осъжда системното фалшифициране и изопачаване на историята, извършвано от Кремъл и неговите подставени лица, което има за цел да оправдае престъпленията на Русия, да насърчи лоялността на руското население, основана на носталгия, и да популяризира имперските амбиции на страната и сред поддръжниците на Русия в чужбина; осъжда използването на историческа дезинформация като оръжие в агресивната война срещу Украйна и хибридната агресия срещу Западните Балкани и ЕС; призовава ЕС недвусмислено да признае и осъди съветските престъпления и да заклейми наследството на пакта Молотов-Рибентроп, който раздели Европа на зони на влияние; призовава за повишаване на осведомеността и систематично включване на историята на нацистките и комунистическите тоталитарни престъпления в училищните програми във всички държави – членки на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Урмас Пает, Хилде Вотманс, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	13а.	призовава за по-целенасочени санкции срещу „сенчестия флот“ в следващия пакет от санкции срещу Русия, например посочване на всички отделни плавателни съдове от „сенчестия флот“, за които това е възможно, както и на техните собственици, оператори, управители и др.; препоръчва да се забрани продажбата на танкери на държави, които улесняват търговията с Русия; отбелязва, че държавите на знамето, които подпомагат руския „сенчест флот“, подпомагат съответно и руските военни усилия; подчертава, че ако опитите в рамките на класическата дипломация се провалят, Европейската комисия следва сериозно да преразгледа сътрудничеството си, като например сътрудничеството за развитие, схемата „Всичко освен оръжие“ (EBA) и т.н., с такива трети държави, които работят срещу външната политика на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	припомня факта, че сигурността на Република Молдова е неразривно свързана със сигурността на Украйна, и счита Република Молдова за втората линия на защита на европейския начин на живот; счита, че присъединяването на както на Украйна, така и на Молдова към ЕС би било геостратегическа инвестиция в една обединена и силна Европа; насърчава ЗП/ВП да засили партньорството в областта на ОВППС с Украйна и Молдова чрез конкретни мерки, и по-специално чрез мерки, гарантиращи неприкосновеността на държавните граници на двете държави и между тях;
	заличава се


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	припомня факта, че сигурността на Република Молдова е неразривно свързана със сигурността на Украйна, и счита Република Молдова за втората линия на защита на европейския начин на живот; счита, че присъединяването на както на Украйна, така и на Молдова към ЕС би било геостратегическа инвестиция в една обединена и силна Европа; насърчава ЗП/ВП да засили партньорството в областта на ОВППС с Украйна и Молдова чрез конкретни мерки, и по-специално чрез мерки, гарантиращи неприкосновеността на държавните граници на двете държави и между тях;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале, Роберто Ваначи</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	припомня факта, че сигурността на Република Молдова е неразривно свързана със сигурността на Украйна, и счита Република Молдова за втората линия на защита на европейския начин на живот; счита, че присъединяването на както на Украйна, така и на Молдова към ЕС би било геостратегическа инвестиция в една обединена и силна Европа; насърчава ЗП/ВП да засили партньорството в областта на ОВППС с Украйна и Молдова чрез конкретни мерки, и по-специално чрез мерки, гарантиращи неприкосновеността на държавните граници на двете държави и между тях;
	14.	припомня факта, че сигурността на Република Молдова е неразривно свързана със сигурността на Украйна, и счита Република Молдова за втората линия на защита на европейския начин на живот;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	припомня факта, че сигурността на Република Молдова е неразривно свързана със сигурността на Украйна, и счита Република Молдова за втората линия на защита на европейския начин на живот; счита, че присъединяването на както на Украйна, така и на Молдова към ЕС би било геостратегическа инвестиция в една обединена и силна Европа; насърчава ЗП/ВП да засили партньорството в областта на ОВППС с Украйна и Молдова чрез конкретни мерки, и по-специално чрез мерки, гарантиращи неприкосновеността на държавните граници на двете държави и между тях;
	14.	припомня факта, че сигурността на Република Молдова е неразривно свързана със сигурността на Украйна, и счита Република Молдова за втората линия на защита на европейския начин на живот; счита, че присъединяването на както на Украйна, така и на Молдова към ЕС би било геостратегическа инвестиция в една обединена и силна Европа; насърчава ЗП/ВП да засили партньорството в областта на ОВППС с Украйна и Молдова чрез конкретни мерки, и по-специално чрез мерки, гарантиращи неприкосновеността на държавните граници на двете държави и между тях; приветства подписването на партньорството в областта на сигурността и отбраната между ЕС и Молдова и счита за необходимо увеличаването на финансовия принос от Европейския механизъм за подкрепа на мира за по-нататъшно укрепване на отбранителните способности на Молдова, с особен акцент върху системите за противовъздушна отбрана, мобилността и транспорта, командването и контрола, електронната война и логистиката;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Тангер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	припомня факта, че сигурността на Република Молдова е неразривно свързана със сигурността на Украйна, и счита Република Молдова за втората линия на защита на европейския начин на живот; счита, че присъединяването на както на Украйна, така и на Молдова към ЕС би било геостратегическа инвестиция в една обединена и силна Европа; насърчава ЗП/ВП да засили партньорството в областта на ОВППС с Украйна и Молдова чрез конкретни мерки, и по-специално чрез мерки, гарантиращи неприкосновеността на държавните граници на двете държави и между тях;
	14.	припомня факта, че сигурността на Република Молдова е неразривно свързана със сигурността на Украйна, и счита Република Молдова за втората линия на защита на европейския начин на живот; счита, че присъединяването на както на Украйна, така и на Молдова към ЕС е геостратегическа инвестиция в Европа на нациите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Урмас Пает, Хилде Вотманс, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Натали Лоазо, Илхан Кючюк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	припомня факта, че сигурността на Република Молдова е неразривно свързана със сигурността на Украйна, и счита Република Молдова за втората линия на защита на европейския начин на живот; счита, че присъединяването на както на Украйна, така и на Молдова към ЕС би било геостратегическа инвестиция в една обединена и силна Европа; насърчава ЗП/ВП да засили партньорството в областта на ОВППС с Украйна и Молдова чрез конкретни мерки, и по-специално чрез мерки, гарантиращи неприкосновеността на държавните граници на двете държави и между тях;
	14.	припомня факта, че сигурността на Република Молдова е неразривно свързана със сигурността на Украйна, и счита Република Молдова за втората линия на защита на европейския начин на живот; счита, че присъединяването на както на Украйна, така и на Молдова към ЕС би било геостратегическа инвестиция в една обединена и силна Европа; приветства резултата от референдума в Молдова относно промените в нейната конституция и ангажимента за присъединяване към ЕС; насърчава ЗП/ВП да засили партньорството в областта на ОВППС с Украйна и Молдова чрез конкретни мерки, и по-специално чрез мерки, гарантиращи неприкосновеността на държавните граници на двете държави и между тях;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристоф Гомар</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	припомня факта, че сигурността на Република Молдова е неразривно свързана със сигурността на Украйна, и счита Република Молдова за втората линия на защита на европейския начин на живот; счита, че присъединяването на както на Украйна, така и на Молдова към ЕС би било геостратегическа инвестиция в една обединена и силна Европа; насърчава ЗП/ВП да засили партньорството в областта на ОВППС с Украйна и Молдова чрез конкретни мерки, и по-специално чрез мерки, гарантиращи неприкосновеността на държавните граници на двете държави и между тях;
	14.	припомня факта, че сигурността на Република Молдова е неразривно свързана със сигурността на Украйна, и счита Република Молдова за втората линия на защита на европейския начин на живот; насърчава ЗП/ВП да засили партньорството в областта на ОВППС с Украйна и Молдова чрез конкретни мерки, и по-специално чрез мерки, гарантиращи неприкосновеността на държавните граници на двете държави и между тях;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рейнис Познякс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	припомня факта, че сигурността на Република Молдова е неразривно свързана със сигурността на Украйна, и счита Република Молдова за втората линия на защита на европейския начин на живот; счита, че присъединяването на както на Украйна, така и на Молдова към ЕС би било геостратегическа инвестиция в една обединена и силна Европа; насърчава ЗП/ВП да засили партньорството в областта на ОВППС с Украйна и Молдова чрез конкретни мерки, и по-специално чрез мерки, гарантиращи неприкосновеността на държавните граници на двете държави и между тях;
	14.	припомня факта, че сигурността на Република Молдова е неразривно свързана със сигурността на Украйна, и счита Република Молдова за втората линия на защита на европейския начин на живот; счита, че присъединяването на както на Украйна, така и на Молдова към ЕС би било геостратегическа инвестиция в една обединена и силна Европа; насърчава ЗП/ВП да засили партньорството в областта на ОВППС с Украйна и Молдова чрез конкретни мерки, и по-специално чрез мерки, гарантиращи неприкосновеността на държавните граници на двете държави и между тях и подкрепящи борбата срещу манипулирането на чуждестранна информация;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	припомня факта, че сигурността на Република Молдова е неразривно свързана със сигурността на Украйна, и счита Република Молдова за втората линия на защита на европейския начин на живот; счита, че присъединяването на както на Украйна, така и на Молдова към ЕС би било геостратегическа инвестиция в една обединена и силна Европа; насърчава ЗП/ВП да засили партньорството в областта на ОВППС с Украйна и Молдова чрез конкретни мерки, и по-специално чрез мерки, гарантиращи неприкосновеността на държавните граници на двете държави и между тях;
	14.	припомня факта, че сигурността на Република Молдова е неразривно свързана със сигурността на Украйна; счита, че присъединяването както на Украйна, така и на Молдова към ЕС би било взаимноизгодна инвестиция в една обединена и силна Европа; насърчава ЗП/ВП да задълбочи партньорството в областта на ОВППС с Украйна и Молдова чрез конкретни мерки, и по-специално чрез онези, гарантиращи неприкосновеността на държавните граници на двете държави и между тях;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14а.	решително осъжда постоянните и координирани опити на Руската федерация, проруските олигарси и подпомаганите от Русия местни марионетни сили да дестабилизират Република Молдова, да предизвикат разделение в рамките на молдовското общество и да отклонят страната от нейния проевропейски път чрез хибридни атаки, използване на енергийните доставки като оръжие, дезинформация, бомбени заплахи и режисирани протести, както и заплахи с насилие или използване на насилие; приветства резултатите от референдума за ЕС и историческия избор на молдовските граждани да обвържат бъдещето си с ЕС въпреки масовите вмешателства и хибридните атаки от страна на Русия и нейните подставени лица за подкопаване на демократичния вот в Молдова; приветства създаването и дейността на Мисията на ЕС за партньорство в Молдова (EUPM Moldova), които са увеличили капацитета на молдовските власти да се справят с руската намеса; призовава Съвета, Комисията и ЕСВД да предоставят допълнителни ресурси, включително човешки и финансови, оборудване и граждански експерти, необходими за продължаване на изпълнението на мандата на мисията след май 2025 г.; освен това призовава държавите членки да проучат как подобни мисии могат да бъдат създадени в други държави кандидатки, ако е необходимо, и в тясно сътрудничество с техните национални органи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14а.	отбелязва, че през следващите години Украйна трябва да извърши значителни и обременителни плащания по обслужването на дълга към МВФ и други международни кредитори; счита, че с оглед на тежкото икономическо положение в Украйна, продължаването на изплащането на предвоенния дълг и на дълга, натрупан по време на войната, ще ограничи сериозно достъпа на Украйна до публични средства за възстановяване и предоставяне на обществени стоки и услуги; поради това призовава ЕС да отмени външния дълг на Украйна;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Урмас Пает, Хилде Вотманс, Лусия Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14а.	осъжда създаването от страна на Русия на „сенчест флот“, съставен от по-стари танкери с непрозрачна собственост, които представляват опасност за околната среда, с цел заобикаляне на санкциите на ЕС и ценовите ограничения на ЕС/Г-7+ и по този начин значително намаляване на тяхната ефективност; призовава Комисията спешно да предприеме действия в рамките на сътрудничеството на ЕС с Международната морска организация, за да предотврати и ограничи дейността на руския „сенчест флот“;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14а.	приветства стъпките на Армения да се дистанцира от Русия и Беларус и новия положителен тласък в отношенията между ЕС и Армения, както беше изразено и от министър-председателя Пашинян в обръщението му към ЕП през октомври 2023 г; призовава Комисията и Съвета активно да подкрепят желанието на Армения за засилено сътрудничество с ЕС; насърчава допълнителното сближаване между ЕС и Армения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Естер Лакош</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14а.	изразява загриженост относно нарастващото руско влияние в Западните Балкани, по-специално чрез кампании за дезинформация относно войната в Украйна; изразява тревога във връзка с факта, че свързаните с Кремъл медии, действащи в Западните Балкани, са активизирали дейността си след февруари 2022 г. с цел насърчаване на проруски настроения, подхранвани от повтаряща се антизападна реторика;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14а.	подчертава, че агресивната война на Русия срещу Украйна в съчетание с ревизионистичното поведение на Руската федерация срещу редица държави, съседни на Черно море, дестабилизира и застрашава Източното съседство и Западните Балкани, което от своя страна подкопава европейската архитектура за сигурност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14а.	подчертава, че стабилността в Балтийско море и Черно море е от първостепенно значение за сигурността на Европа, включително нейната енергийна сигурност, както е заявено в Стратегическия компас на ЕС и НАТО, и следователно изисква цялостни стратегии и съдържателни действия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Урмас Пает, Хилде Вотманс, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Натали Лоазо, Илхан Кючюк, Мари-Агнес Щрак-Цимерман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14а.	отново призовава Съвета да преминава постепенно към гласуване с квалифицирано мнозинство за решения в области на ОВППС, които нямат военни последици или последици, свързани с отбраната;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Урмас Пает, Хилде Вотманс, Лусия Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14б.	осъжда факта, че Русия се опитва да накара държавите от бившата си сфера на влияние да платят висока цена за това, че са избрали да следват пътя на демокрацията, като например Украйна, Грузия и Молдова, но също и Армения; приветства решението на Армения да преустанови участието си в Организацията на Договора за колективна сигурност и да прекрати всички плащания към бюджета ѝ през 2024 г., след като Русия не успя да помогне на Армения срещу военната агресия на Азербайджан, както и да потърси по-надеждна архитектура за сигурност; подкрепя официалното искане на Армения към Руската федерация да изтегли своите гранични служители от федералните служби за сигурност от международното си летище и от армено-иранската граница; приветства решението за приемане на мерки за подпомагане в рамките на Европейския механизъм за подкрепа на мира в подкрепа на молдовските и арменските въоръжени сили съответно на 13 юни и 22 юли 2024 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис, Марко Таркуиньо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14б.	приветства молдовския народ за това, че е провел президентските избори професионално и с изключително чувство за дълг и отдаденост, въпреки продължаващите масови вмешателства от страна на Русия и нейните подставени лица; насърчава властите да продължат тези усилия с оглед на парламентарните избори през следващата година; отново заявява подкрепата си за Молдова в защита на нейната демокрация;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Урмас Пает, Хилде Вотманс, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Натали Лоазо, Илхан Кючюк, Мари-Агнес Щрак-Цимерман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14б.	подчертава, че в изключително нестабилната геополитическа ситуация и международна среда около Съюза е необходимо значително финансово и бюджетно увеличение, за да може европейската отбрана да посрещне предизвикателствата в краткосрочен и дългосрочен план; призовава Европейската комисия да обърне специално внимание на външните граници на ЕС, съседни на Русия и Беларус;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14б.	подчертава значението на Европейския механизъм за подкрепа на мира (ЕМПМ) за повишаване на способността на ЕС да предотвратява конфликти, да създава мир и да укрепва международната сигурност; призовава за значително увеличаване на военната подкрепа за държавите партньори като Украйна, Република Молдова, Грузия и държавите от Западните Балкани;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14б.	призовава Комисията и Съвета да представят нова архитектура за европейска колективна сигурност, основана на принципите на Устава на ООН и на процеса от Хелзинки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Урмас Пает, Хилде Вотманс, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Натали Лоазо, Илхан Кючюк, Мари-Агнес Щрак-Цимерман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14в.	подчертава необходимостта от увеличаване на усилията на ЕС, в сътрудничество с НАТО и други международни партньори, за справяне със и засилване на устойчивостта по отношение на хибридните заплахи, кибератаките, дезинформацията и пропагандните кампании, както в рамките на Съюза, така и в трети държави;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Хилде Вотманс, Лусия Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14в.	изразява съжаление, че Русия и нейните поддръжници изглежда досега са успели да издействат предателството на стремежа на голямото мнозинство от грузинския народ да живее в демократично общество;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14в.	призовава всички държави – членки на ЕС, да подпишат и ратифицират Договора на Организацията на обединените нации за забрана на ядрените оръжия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Подзаглавие 4</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Разрешаване на конфликтите и подкрепа за мира в Близкия изток
	Работа за постигане на справедлив и траен мир в Близкия изток


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14а.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност и намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог; категорично осъжда ескалацията на събитията в Близкия изток и загубата на хиляди цивилни жертви;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис, Марко Таркуиньо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и за последващо непосредствено и трайно прекратяване на огъня с цел справяне с риска от масово глад и избухването на здравна епидемия в Газа; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право;
	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; изразява най-силната си загриженост във връзка с непропорционалните военни действия на израелските отбранителни сили в ивицата Газа и на Западния бряг; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и за непосредствено и трайно прекратяване на огъня с цел справяне с риска от масов глад и избухването на здравна епидемия в Газа; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право; изразява най-сериозната си загриженост във връзка с одобреното от израелския парламент законодателство, забраняващо контактите между израелски държавни структури и Агенцията на ООН за подпомагане на палестинските бежанци в Близкия изток (UNRWA), и подчертава, че това законодателство противоречи на международното право и нарушава основните хуманитарни принципи на човечеството и само ще задълбочи вече тежката хуманитарна криза, като може да спре предоставянето на основни услуги като храна, подслон, образование и здравеопазване за милиони палестински бежанци в тези територии; спешно призовава институциите на ЕС и държавите членки да продължат да подкрепят UNRWA и нейната мисия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тейс Рютен, Начо Санчес Амор</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и за последващо непосредствено и трайно прекратяване на огъня с цел справяне с риска от масово глад и избухването на здравна епидемия в Газа; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право;
	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и за последващо непосредствено и трайно прекратяване на огъня с цел справяне с риска от масов глад и избухването на здравна епидемия в Газа; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право; припомня как подкрепата за UNRWA продължава да бъде от решаващо значение за стратегията на ЕС за насърчаване на стабилността, както и за подпомагане на цивилното население и развитието в Близкия изток; призовава за устойчива и увеличена подкрепа за UNRWA с оглед на безпрецедентните нужди в Газа и в по-широкия регион; приветства действията, предприети от ООН след сериозните обвинения по отношение на персонала на Агенцията, и приветства пълния ангажимент на UNRWA да изпълни препоръките, произтичащи от „доклада на Колона“, повтаря заключенията на Европейския съвет от 17 октомври 2024 г. и осъжда приемането на закони от израелския Кнесет, които биха могли да попречат на UNRWA да продължи своята важна работа;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и за последващо непосредствено и трайно прекратяване на огъня с цел справяне с риска от масово глад и избухването на здравна епидемия в Газа; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право;
	15.	призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и за последващо незабавно и трайно прекратяване на огъня в Газа и Ливан;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Стьотелер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и за последващо непосредствено и трайно прекратяване на огъня с цел справяне с риска от масово глад и избухването на здравна епидемия в Газа; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право;
	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници, държани в Газа от палестински терористични организации, включително Хамас; подкрепя прекратяване на огъня, което ще бъде от полза за невинните цивилни граждани от двете страни на конфликта, както и за целия Близък изток; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право; припомня, че тероризмът, неговата подкрепа и възхвала са в разрез с мирното разрешаване на конфликта;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и за последващо непосредствено и трайно прекратяване на огъня с цел справяне с риска от масово глад и избухването на здравна епидемия в Газа; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право;
	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и за последващо непосредствено и трайно прекратяване на огъня с цел справяне с риска от масов глад и избухването на здравна епидемия в Газа; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право; отново заявява, че цялата отговорност за продължаващия конфликт се носи от Иран и неговите подставени лица, включително Хамас и Хизбула;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хайол Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и за последващо непосредствено и трайно прекратяване на огъня с цел справяне с риска от масово глад и избухването на здравна епидемия в Газа; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право;
	15.	потвърждава, че макар Израел да е имал правото да се защитава след нападенията на Хамас от 7 октомври, както е заложено и ограничено от международното право, действията му трябва да се съобразяват и с ограниченията на международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и премахване на всички форми на насилие, насочени срещу цивилни граждани в Газа и Ливан; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право; подчертава значението на безусловното предоставяне на хуманитарна помощ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и за последващо непосредствено и трайно прекратяване на огъня с цел справяне с риска от масово глад и избухването на здравна епидемия в Газа; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право;
	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички израелски заложници; признава, че за да се постигне траен мир и политическо решение чрез преговори, първо трябва да се ликвидира терористичната организация Хамас; в тази връзка приветства ликвидирането на лидерите на Хамас от израелските отбранителни сили;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Марко Таркуиньо, Хана Хайол Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и за последващо непосредствено и трайно прекратяване на огъня с цел справяне с риска от масово глад и избухването на здравна епидемия в Газа; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право;
	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право и международното хуманитарно право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и за последващо непосредствено и трайно прекратяване на огъня с цел справяне с риска от масово глад и избухването на здравна епидемия в Газа; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право;
	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и за последващо непосредствено и трайно прекратяване на огъня с цел справяне с риска от масов глад и избухването на здравна епидемия в Газа; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Хилде Вотманс, Лусия Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и за последващо непосредствено и трайно прекратяване на огъня с цел справяне с риска от масово глад и избухването на здравна епидемия в Газа; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право;
	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и за незабавно и трайно прекратяване на огъня, по-специално с цел справяне с риска от масов глад и избухването на здравна епидемия в Газа; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и за последващо непосредствено и трайно прекратяване на огъня с цел справяне с риска от масово глад и избухването на здравна епидемия в Газа; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че военните операции трябва да бъдат пропорционални и в съответствие с международното хуманитарно право;
	15.	потвърждава правото на Израел да се защитава, както е заложено и ограничено от международното право; призовава за незабавно и безусловно освобождаване на всички заложници и за незабавно и трайно прекратяване на огъня с цел справяне с риска от масов глад и избухването на здравна епидемия в Газа; припомня, че Израел има също така задължението да защитава цивилното население и че израелските военни операции не са пропорционални и нарушават международното хуманитарно право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15а.	настоява, че Комисията трябва да гарантира, че финансовите средства на ЕС не се предоставят и не са свързани с каквато и да било форма на тероризъм и/или религиозна и политическа радикализация; потвърждава позицията си, че всички учебници и учебни материали, подкрепяни от фондовете на Съюза, трябва да бъдат в съответствие със стандартите на ЮНЕСКО за мир, толерантност, съвместно съществуване и ненасилие; изразява загриженост относно антисемитизма, речта на омразата и подбуждането към джихад и насилие, които се срещат в палестинските учебници, а те непряко се финансират от ЕС; подчертава, че обвързаността с условия на финансовата помощ, която се отпуска от ЕС за образователния сектор, трябва да се вземе надлежно предвид;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Марко Таркуиньо, Хана Хайол Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15а.	приветства санкциите, приети срещу екстремистките израелски заселници на окупирания Западен бряг и в Източен Йерусалим, както и срещу активистите, използващи насилие и блокиращи хуманитарната помощ за Газа; призовава за приемане на пакет от санкции срещу израелските власти и военни, отговорни за военни престъпления и престъпления срещу човечеството в региона; настоятелно призовава за незабавен преглед на Споразумението за асоцииране между ЕС и Израел и за разглеждане на възможността за неговото прекратяване в случай на неспазване на задълженията в областта на правата на човека;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хайол Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15а.	настоятелно призовава за незабавно прилагане на прекратяване на огъня, за да се предотвратят мащабни гладни и здравни кризи в Газа; призовава всички страни да спазват международното право и международното хуманитарно право, да гарантират защитата на цивилното население и да се ангажират със спешни усилия за намаляване на напрежението с цел запазване на човешкия живот; подчертава, че тези усилия следва да бъдат съгласувани с търсенето на решение за две държави, за да се гарантира траен мир и стабилност в региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15а.	осъжда по най-категоричен начин и настоява за незабавно прекратяване на израелския геноцид в Газа, етническото прочистване на Западния бряг и Източен Йерусалим, безразборните бомбардировки на Ливан от страна на Израел, както и умишлените нападения срещу служители на ООН, деца, журналисти, лекари и цивилни граждани;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>577</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кинга Гал</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15а.	призовава Комисията да подобри контрола върху изплащането на европейски средства на палестински институции и организации и да гарантира, че средствата на ЕС никога няма да доведат до финансиране на терористични организации;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>578</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хайол Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15б.	призовава за пълно зачитане на операциите на агенциите на ООН, включително UNRWA, в Газа и Западния бряг, като подчертава тяхната съществена роля в предоставянето на хуманитарна помощ на засегнатото население; осъжда всякакви законодателни мерки, които биха възпрепятствали хуманитарната помощ, и подчертава необходимостта от осигуряване на безпрепятствен достъп за всички хуманитарни участници в съответствие с международното хуманитарно право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>579</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15б.	с оглед на неотдавнашното разкритие, че UNRWA е наела лице, идентифицирано от Израел като лидер на Хамас в Ливан, призовава Европейската комисия да проведе незабавно разследване на разпределянето и използването на средства на ЕС от UNRWA и да преразгледа продължаващата си финансова подкрепа за организации, които може да са замесени в тероризъм1а.

	
	_________________

	
	1a https://news.sky.com/story/hamas-leader-in-lebanon-killed-by-israel-was-un-employee-unwra-confirms-13225258


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>580</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15б.	изисква незабавно прекратяване на огъня, премахване на всички ограничения за влизане на мисии за хуманитарна помощ и други граждански мисии за подпомагане в цяла Палестина и по-специално в Газа;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>581</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Марко Таркуиньо, Хана Хайол Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15б.	призовава за незабавно и трайно прекратяване на огъня;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>582</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15в.	подчертава, че Израел е обвинен в геноцид пред Международния съд, който постанови временни мерки; следователно призовава, в съответствие с Конвенцията за предотвратяване и наказване на престъплението геноцид, за незабавно и пълно военно ембарго срещу Израел;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>583</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Марко Таркуиньо, Хана Хайол Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15в.	настоятелно призовава да се обърне внимание на риска от масов глад, влошаване на здравните условия и избухване на здравна епидемия в Газа;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>584</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хайол Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15в.	признава необходимостта от преразглеждане на Споразумението за асоцииране между Израел и ЕС от 2000 г. за нарушаване на член 2 относно зачитането на правата на човека;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>585</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15г.	приветства знаменателното решение на Международния съд от 19 юли 2024 г., че окупацията на ивицата Газа и Западния бряг, включително Източен Йерусалим, от страна на Израел е незаконна, както и свързаните с нея режим на заселване, анексиране и използване на природни ресурси; подчертава, че ЕС и държавите членки трябва незабавно да се съобразят с авторитетното решение на Международния съд и следователно призовава за незабавно прекратяване на Споразумението за асоцииране между ЕС и Израел;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>586</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15д (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15д.	призовава държавите членки незабавно да прекратят износа на оръжие за Израел в съответствие с 2008/944/ОВППС; предупреждава, че държавите, които подкрепят Израел с оръжейни доставки, могат да бъдат съдени в Международния съд за съучастие в геноцид в съответствие с член 3д от Конвенцията за геноцида;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>587</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15e (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15e.	отново потвърждава подкрепата си за работата на Международния наказателен съд; насърчава Международния наказателен съд най-накрая да издаде заповедите за арест, поискани от главния прокурор, включително срещу израелски лидери;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>588</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15ж (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15ж.	призовава Комисията, Съвета и върховния представител за правата на човека да прекратят все по-систематичното приспособяване на ЕС към външната политика на Съединените щати, по-специално по отношение на подкрепата им за Израел;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>589</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15з (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15з.	отново потвърждава непоколебимата си подкрепа за UNRWA и нейния мандат и категорично осъжда кампанията срещу Агенцията и приетия от Кнесета закон, който може да попречи на решаващата работа на UNRWA в региона; настоява за продължаваща и засилена политическа и финансова подкрепа за Агенцията, като признава нейната решаваща роля в предоставянето на животоспасяваща помощ, в напредъка на човешкото развитие и в защитата на правата на милиони палестински бежанци;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>590</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>591</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати;
	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; призовава ЕС да продължи да оказва силна подкрепа за изграждането на палестинската държава, институциите и техния капацитет за подготовка на бъдеща държавност, като жизненоважен инструмент за възстановяване на политическия хоризонт към решение, основано на съществуването на две държави; припомня, че на 28 май 2024 г. Норвегия, Ирландия и Испания признаха държавата Палестина, последвани на 4 юни 2024 г. от решението на парламента на Словения; призовава върховния представител да продължи усилията си за създаване на условия за признаване на палестинската държава от всички държави – членки на ЕС; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; подкрепя процедурата, започната от върховния представител, за искане от държавите членки да включат в списъка със санкции онези израелски министри, които са изразили послания и декларации на омраза срещу международното право и заплашват статуквото на Храмовия хълм/Харам ал-Шариф; счита, че след непропорционалната военна реакция и непрекъснатите нарушения на хуманитарното и международното право ЕС следва незабавно да преразгледа Споразумението за асоцииране между ЕС и Израел и да разгледа възможността за неговото прекратяване в случай на неспазване на задълженията в областта на правата на човека; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати; изразява изключителната си загриженост във връзка с военната ескалация в Ливан и дълбокото си съжаление за неприемливия брой жертви сред цивилното население, принудителното разселване, предизвикано от ескалиращото насилие, и непрестанното използване на военна сила; призовава за незабавно прекратяване на огъня по протежение на „синята линия“ и за пълно и симетрично прилагане на Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН; изразява особено сериозна загриженост във връзка с нападенията на израелските отбранителни сили срещу временните сили на ООН в Ливан (UNIFIL); припомня, че нападенията срещу миротворци на ООН представляват тежко нарушение на международното право и са напълно неприемливи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>592</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати;
	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати; изразява твърдото си убеждение, че няма да има изгледи за мир, сигурност, стабилност и просперитет за Газа, както и за палестинско-израелско помирение, докато Хамас и други терористични групировки играят каквато и да било роля в Ивицата Газа; заявява отново, че тероризмът, насилието и подбуждането към насилие са несъвместими с мирното разрешаване на израелско-палестинския конфликт; призовава ЕС, в сътрудничество с държавите членки, да разработи цялостна стратегия, насочена към спиране на радикализацията на младите палестинци;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>593</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Тангер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати;
	16.	отхвърля договорното решение за две държави по прагматични причини: липсата на географска приемственост и липсата на легитимна власт; подкрепя решение, при което територията е под международна закрила; подкрепя прекратяването на израелските селища като средство за постигане на мир;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>594</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати;
	16.	отново изразява подкрепата си за договорено решение за две държави, което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи; изразява загриженост относно взаимното насилие между палестинските активисти и еврейските заселници на Западния бряг; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>595</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Хилде Вотманс, Лусия Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати;
	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; подкрепя решението на Съвета да наложи санкции на няколко екстремистки заселници, използващи насилие; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати; приветства обявяването на предстояща стратегия на ЕС за Близкия изток и подчертава, че тя трябва да бъде разработена през първите месеци от мандата на новата Колегия, за да може да окаже осезаемо въздействие върху бързо влошаващата се ситуация;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>596</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати;
	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати; осъзнава факта, че за да се възобновят преговорите, международните заинтересовани страни, включително САЩ, ООН, ЕС и арабските държави, трябва да се допълват взаимно, за да бъдат конструктивни; се ангажира с бъдещите усилия за нормализиране на отношенията между Израел и арабските държави в региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>597</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алис Теодореску Мове</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати;
	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати; припомня, че на 7 октомври 2023 г. е било сключено прекратяване на огъня, което Хамас е нарушила, и че Хамас е екзекутирала невинни хора, които са били държани като заложници, докато е твърдяла, че иска да преговаря за прекратяване на огъня;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>598</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Василе Динку, Марко Таркуиньо, Хана Хайол Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати;
	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; приветства стартирането на Глобалния алианс за прилагане на решението за две държави и призовава ЗП/ВП да продължи да инвестира много в прекратяването на огъня и мирното разрешаване на конфликта; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>599</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати;
	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; отбелязва обаче, че и до днес Палестинската власт не се е съгласила с нито един от предложените мирни планове, които биха довели до решение, основано на съществуването на две държави; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>600</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хайол Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати;
	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и настоятелно призовава двете страни да се ангажират изцяло с неговото изпълнение; призовава за подновяване на дипломатическите усилия на ЕС за насърчаване на конструктивен ангажимент между всички страни; призовава за отнемане на гражданството на заселници с двойно гражданство на Западния бряг и Източен Йерусалим;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>601</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати;
	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; осъжда нарастващото насилие от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; в този контекст подкрепя санкциите, наложени от Съвета срещу заселниците, които проявяват насилие; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; освен това изразява съжаление, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>602</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Стьотелер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	отново изразява непоколебимата си подкрепа за договорено решение за две държави, въз основа на границите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; решително осъжда ускоряването на незаконното израелско заселване на палестински територии, което представлява нарушение на международното право; изразява загриженост относно нарастващото насилие, извършвано от израелските сили и от заселници екстремисти на Западния бряг и в Източен Йерусалим; изразява подкрепа за триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън и изразява съжаление относно липсата на воля и от двете страни за осигуряване на неговото изпълнение; изразява съжаление освен това, че последните кръгове на мирните преговори не доведоха до осезаеми резултати;
	16.	отбелязва непоколебимата подкрепа на ЕС за договорено решение за две държави, въз основа на линиите от 1967 г., което предвижда съвместното съществуване на две суверенни и демократични държави като мирни съседи с обща столица Йерусалим; счита обаче, че всеки резултат от разрешаването на израелско-палестинския конфликт не следва да бъде предопределян от международната общност; решително осъжда палестинския тероризъм; изразява загриженост относно насилието, извършвано от екстремистки настроени израелски граждани на Западния бряг и в Източен Йерусалим; взема под внимание триетапния мирен план на президента на САЩ Байдън; призовава държавите от региона, които все още не са го направили, да се присъединят към Авраамовите споразумения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>603</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	16а.	подкрепя едно справедливо, жизнеспособно решение на въпроса за палестинските бежанци, по което да е постигнато съгласие; припомня, че Агенцията на ООН за подпомагане на палестинските бежанци в Близкия изток е ключова организация за стратегията на ЕС за стабилност и мир в Близкия изток; в този контекст изразява отново своята загриженост във връзка с повтарящите се обвинения срещу членове на персонала на Агенцията на ООН за подпомагане на палестинските бежанци в Близкия изток (UNRWA); припомня, че има достоверни сведения, че в UNRWA са работили членове на терористичната организация Хамас, и накрая – ръководителят на асоциацията на учителите на UNRWA в Ливан – Фатех ал-Шариф; обръща допълнително внимание на доказателствата, които сочат, че няколко от училищните сгради и централата на UNRWA са осигурявали прикритие за обширната система от тунели на Хамас в Газа; признава обаче решаващата роля на UNRWA в предоставянето на хуманитарна помощ, която не може да бъде прекъсната, за да се осигури достъп до основни услуги за всички нуждаещи се; настоява в този контекст за засилване на прегледите, проверките и одитите на всички средства, предоставяни на UNRWA и на всички нейни подизпълнители, за да се гарантира, че нито едно плащане от ЕС не води до финансиране, принос или подкрепа на дейности на Хамас или Хизбула; призовава за разнообразяване на финансирането на хуманитарната помощ, предоставяна на палестинското население;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>604</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Хилде Вотманс, Лусия Яр</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	16а.	осъжда решението на израелския парламент да забрани дейността на UNRWA в окупираните палестински територии, което е в противоречие с международното право и рискува да влоши допълнително хуманитарната ситуация в региона, и настоява то да бъде отменено; подчертава още веднъж незаменимата роля на UNRWA като доставчик на основни и животоспасяващи услуги в региона; приветства новите ангажименти, поети от UNRWA пред Европейската комисия през март 2024 г., за засилване на неутралитета и надзора в светлината на изключително сериозните твърдения, че служителите може да са участвали в терористичните атаки в Израел през октомври 2023 г.; подчертава, че в бъдеще може да са необходими допълнителни мерки за постигане на още по-голяма прозрачност и контрол на неутралитета;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>605</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас, Антонио Тангер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	16а.	отбелязва тревожните доклади, показващи участието на лица, свързани с UNRWA, в нападенията от 7 октомври; решително осъжда това участие; припомня, че не е необходимо да се поддържа специална организация за палестинските бежанци, различна от вече съществуващия ВКБООН; призовава за фактическото разпускане на събуждащата много подозрения UNRWA;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>606</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	16а.	призовава да се гарантира, че ЕС насърчава дългосрочната стабилност и мир в региона, вместо да се занимава с тези въпроси от време на време; в тази връзка напомня, че непрекъснатата подкрепа за държавите от региона е от съществено значение за доверието, което местното население оказва на Европейския съюз;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>607</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	16а.	отново подчертава фундаменталната роля на Авраамовите споразумения като важна рамка за постигане на траен мир, стабилност и просперитет в Близкия изток;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>608</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>609</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;
	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>610</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;
	17.	настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>611</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Хилде Вотманс, Лусия Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;
	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; отбелязва, че тази година Иран е нанесъл два пъти директни и открити удари по територията на Израел, като Израел е отвърнал и двата пъти, което представлява безпрецедентно разрастване на конфликта; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>612</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Лопес-Истурис Уайт</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;
	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог; продължава подкрепата на Авраамовите споразумения като икономически и обществен стабилизиращ фактор; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>613</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алис Теодореску Мове</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;
	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници играят както в региона, така и в световен мащаб, включително на европейска земя; настоятелно призовава Иран, включително всички негови подставени лица, да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>614</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Стьотелер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;
	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като нарастващ регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>615</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тинкинен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;
	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток; осъжда най-строго дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>616</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;
	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава Иран да прояви максимална сдържаност, да се ангажира с намаляване на напрежението и да се въздържа от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се принуди Иран да се ангажира със спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>617</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мариуш Камински, Адам Белан</Members>
<AuNomDe>{ECR}от името на групата ECR</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;
	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионална война следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>618</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;
	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която Иран и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>619</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Тангер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава ЗП/ВП и държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;
	17.	изразява загриженост във връзка с нарастването на напрежението в Близкия Изток и дестабилизиращата роля, която иранският режим и неговата мрежа от недържавни участници, играят в региона; настоятелно призовава всички страни да проявят максимална сдържаност, да се ангажират с намаляване на напрежението и да се въздържат от по-нататъшна ескалация, тъй като регионален конфликт следва да се избегне на всяка цена; призовава държавите членки да продължат и засилят дипломатическите си усилия с международните партньори, включително с държавите от Персийския залив, за да се насърчи спешно намаляване на напрежението и съдържателен диалог;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>620</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	17а.	приветства успешното приключване на първата среща на високо равнище между ЕС и Съвета за сътрудничество в Персийския залив (ССПЗ) и счита, че тази среща на високо равнище отбеляза ключов момент в отношенията между Европейския съюз и неговите партньори от Съвета за сътрудничество в Персийския залив (ССПЗ), като подчерта нашия взаимен ангажимент за укрепване на връзките в ключови стратегически, икономически и културни области;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>621</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хайол Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	17а.	призовава за алтернативи на международните санкции, които да включват силен дипломатически ангажимент и конструктивен диалог като основни средства за разрешаване на конфликти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>622</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	приветства решението на ЕС да поднови санкциите срещу Иран до юли 2025 г., включително чрез санкциониране на доставките и производството на безпилотни дронове и ракети от Иран за Русия и по-широкия регион на Близкия изток; посочва, че възможностите за санкциониране, които все още не са изчерпани, включват много по-ограничителен подход към трансфера на технологии чрез износ на продукти, които не са категоризирани като „изделия с двойна употреба“; припомня, че Европейският парламент призова Хизбула и Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) да бъдат добавени към списъка на ЕС на терористичните организации;
	заличава се


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>623</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	приветства решението на ЕС да поднови санкциите срещу Иран до юли 2025 г., включително чрез санкциониране на доставките и производството на безпилотни дронове и ракети от Иран за Русия и по-широкия регион на Близкия изток; посочва, че възможностите за санкциониране, които все още не са изчерпани, включват много по-ограничителен подход към трансфера на технологии чрез износ на продукти, които не са категоризирани като „изделия с двойна употреба“; припомня, че Европейският парламент призова Хизбула и Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) да бъдат добавени към списъка на ЕС на терористичните организации;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>624</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Тангер Кореа, Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	приветства решението на ЕС да поднови санкциите срещу Иран до юли 2025 г., включително чрез санкциониране на доставките и производството на безпилотни дронове и ракети от Иран за Русия и по-широкия регион на Близкия изток; посочва, че възможностите за санкциониране, които все още не са изчерпани, включват много по-ограничителен подход към трансфера на технологии чрез износ на продукти, които не са категоризирани като „изделия с двойна употреба“; припомня, че Европейският парламент призова Хизбула и Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) да бъдат добавени към списъка на ЕС на терористичните организации;
	18.	приветства решението на ЕС да поднови санкциите срещу Иран до юли 2025 г., включително чрез санкциониране на доставките и производството на безпилотни дронове и ракети от Иран за Русия и по-широкия регион на Близкия изток; посочва, че възможностите за санкциониране, които все още не са изчерпани, включват много по-ограничителен подход към трансфера на технологии чрез износ на продукти, които не са категоризирани като „изделия с двойна употреба“; припомня, че Европейският парламент отправи призив Хизбула и Корпусът на гвардейците на ислямската революция (IRGC) да бъдат добавени към списъка на ЕС на терористичните организации; настоятелно призовава ЕС да увеличи усилията си в областта на разузнаването, за да разкрие държавите, които финансират иранския режим, и да приложи подходящи санкции срещу тях;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>625</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	приветства решението на ЕС да поднови санкциите срещу Иран до юли 2025 г., включително чрез санкциониране на доставките и производството на безпилотни дронове и ракети от Иран за Русия и по-широкия регион на Близкия изток; посочва, че възможностите за санкциониране, които все още не са изчерпани, включват много по-ограничителен подход към трансфера на технологии чрез износ на продукти, които не са категоризирани като „изделия с двойна употреба“; припомня, че Европейският парламент призова Хизбула и Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) да бъдат добавени към списъка на ЕС на терористичните организации;
	18.	приветства решението на ЕС да поднови санкциите срещу Иран до юли 2025 г., включително чрез санкциониране на доставките и производството на безпилотни дронове и ракети от Иран за Русия и по-широкия регион на Близкия изток; посочва, че възможностите за санкциониране, които все още не са изчерпани, включват много по-ограничителен подход към трансфера на технологии чрез износ на продукти, които не са категоризирани като „изделия с двойна употреба“; решително осъжда многобройните терористични нападения и опити за убийства на Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) по целия свят, включително на европейска земя, през последните няколко десетилетия; отново призовава за спешно добавяне на Хизбула и IRGC към списъка на ЕС на терористичните организации;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>626</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Манолис Кефалоянис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	приветства решението на ЕС да поднови санкциите срещу Иран до юли 2025 г., включително чрез санкциониране на доставките и производството на безпилотни дронове и ракети от Иран за Русия и по-широкия регион на Близкия изток; посочва, че възможностите за санкциониране, които все още не са изчерпани, включват много по-ограничителен подход към трансфера на технологии чрез износ на продукти, които не са категоризирани като „изделия с двойна употреба“; припомня, че Европейският парламент призова Хизбула и Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) да бъдат добавени към списъка на ЕС на терористичните организации;
	18.	приветства решението на ЕС да поднови санкциите срещу Иран до юли 2025 г., включително чрез санкциониране на доставките и производството на безпилотни дронове и ракети от Иран за Русия и по-широкия регион на Близкия изток; посочва, че възможностите за санкциониране, които все още не са изчерпани, включват много по-ограничителен подход към трансфера на технологии чрез износ на продукти, които не са категоризирани като „изделия с двойна употреба“;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>627</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	приветства решението на ЕС да поднови санкциите срещу Иран до юли 2025 г., включително чрез санкциониране на доставките и производството на безпилотни дронове и ракети от Иран за Русия и по-широкия регион на Близкия изток; посочва, че възможностите за санкциониране, които все още не са изчерпани, включват много по-ограничителен подход към трансфера на технологии чрез износ на продукти, които не са категоризирани като „изделия с двойна употреба“; припомня, че Европейският парламент призова Хизбула и Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) да бъдат добавени към списъка на ЕС на терористичните организации;
	18.	приветства решението на ЕС да поднови санкциите срещу Иран до юли 2025 г., включително чрез санкциониране на доставките и производството на безпилотни дронове и ракети от Иран за Русия и по-широкия регион на Близкия изток; посочва, че възможностите за санкциониране, които все още не са изчерпани, включват много по-ограничителен подход към трансфера на технологии чрез износ на продукти, които не са категоризирани като „изделия с двойна употреба“; припомня, че Европейският парламент отправи призив Хизбула и Корпусът на гвардейците на ислямската революция (IRGC) да бъдат добавени към списъка на ЕС на терористичните организации, по-специално предвид недопустимата връзка между IRGC и терористичните нападения на европейска земя;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>628</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	приветства решението на ЕС да поднови санкциите срещу Иран до юли 2025 г., включително чрез санкциониране на доставките и производството на безпилотни дронове и ракети от Иран за Русия и по-широкия регион на Близкия изток; посочва, че възможностите за санкциониране, които все още не са изчерпани, включват много по-ограничителен подход към трансфера на технологии чрез износ на продукти, които не са категоризирани като „изделия с двойна употреба“; припомня, че Европейският парламент призова Хизбула и Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) да бъдат добавени към списъка на ЕС на терористичните организации;
	18.	приветства решението на ЕС да поднови санкциите срещу Иран до юли 2025 г. и настоятелно призовава за включването на Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) и на Хизбула, в тяхната цялост, в списъка на ЕС на терористичните организации, като се засили прилагането на ограниченията върху износа на технологии с двойна употреба; освен това призовава за спешно включване на групата „Вагнер“ в списъка на терористичните организации като признание за нейните дестабилизиращи действия и тероризъм в чуждестранни конфликти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>629</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Стьотелер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	приветства решението на ЕС да поднови санкциите срещу Иран до юли 2025 г., включително чрез санкциониране на доставките и производството на безпилотни дронове и ракети от Иран за Русия и по-широкия регион на Близкия изток; посочва, че възможностите за санкциониране, които все още не са изчерпани, включват много по-ограничителен подход към трансфера на технологии чрез износ на продукти, които не са категоризирани като „изделия с двойна употреба“; припомня, че Европейският парламент призова Хизбула и Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) да бъдат добавени към списъка на ЕС на терористичните организации;
	18.	приветства решението на ЕС да поднови санкциите срещу Иран до юли 2025 г., включително чрез санкциониране на доставките и производството на безпилотни дронове и ракети от Иран за Русия и по-широкия регион на Близкия изток; посочва, че възможностите за санкциониране, които все още не са изчерпани, включват много по-ограничителен подход към трансфера на технологии чрез износ на продукти, които не са категоризирани като „изделия с двойна употреба“; припомня, че Европейският парламент отправи призив Корпусът на гвардейците на ислямската революция (IRGC) и Хизбула изцяло да бъдат добавени към списъка на ЕС на терористичните организации;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>630</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>631</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Естер Лакош</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница;
	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница; изразява загриженост относно положението на християните в Ливан; изразява съжаление, че ливанският парламент все още не е назначил нов президент, който според дългогодишните конвенции следва да бъде християнин маронит, за да се гарантира справедливо представителство на различните религиозни групи, съставляващи ливанското общество; призовава ливанския парламент и властите да назначат нов президент в съответствие с конвенциите и без допълнително забавяне;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>632</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница;
	19.	изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>633</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Хилде Вотманс, Лусия Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница;
	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, милициите, действащи в Ирак и Сирия, кървавия режим на Башар ел-Асад в Сирия и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от незабавно прекратяване на военните действия, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница; осъжда преднамерените нападения на израелските отбранителни сили и Хизбула срещу UNIFIL, които са в разрез с международното право; потвърждава отново съществената стабилизираща роля на UNIFIL в Южен Ливан, за която допринасят 16 държави членки, и призовава за незабавно прекратяване на тези нападения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>634</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Тангер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница;
	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета да добави Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>635</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хайол Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница;
	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел и израелските военни действия в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница; подчертава необходимостта от разоръжаване на Хизбула и укрепване на демократичните институции в Ливан, за да се гарантира дългосрочна стабилност; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>636</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница;
	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница; припомня, че тази резолюция също така задължава Израел да се изтегли напълно от Южен Ливан;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>637</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница;
	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница; осъжда категорично израелските атаки срещу контингента на временните сили на ООН в Ливан през октомври 2024 г.;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>638</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Манолис Кефалоянис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница;
	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница; за тази цел ЕС осъжда всички неотдавнашни нападения срещу UNIFIL и отново заявява, че целият персонал и помещения на ООН са неприкосновени. Тези нападения трябва да бъдат незабавно прекратени;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>639</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница;
	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница с цел пълно възстановяване на суверенитета, териториалната цялост и стабилността на Ливан;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>640</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница;
	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; отбелязва, че проспериращото бъдеще на Ливан е неразривно свързано с изкореняването на Хизбула не само като терористична въоръжена организация, но и като политическа сила, която настоява за ислямски Ливан; в тази връзка приветства ликвидирането на лидерите на Хизбула от страна на израелските отбранителни сили;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>641</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Шон Кели</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница;
	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които непропорционално засегнаха цивилното население; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>642</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница;
	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел; изразява сериозна загриженост във връзка с израелските военни действия в Ливан, които доведоха до много цивилни жертви и до разселване на много други хора; осъжда израелските нападения срещу ООН, включително срещу персонала на ООН, по-специално срещу временните сили на ООН в Ливан (UNIFIL); припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>643</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тинкинен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; изразява съжаление относно нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница;
	19.	подчертава тесните връзки между Иран/Корпуса на гвардейците на ислямската революция, неговите марионетни сили като хутите, иракските и сирийските милиции и организациите от антитерористичния списък на ЕС, а именно Хамас и военното крило на Хизбула; призовава Съвета и заместник-председателя/върховен представител да добавят Хизбула в неговата цялост в списъка на ЕС на терористичните организации; осъжда най-строго нападенията на Хизбула срещу Израел, които доведоха до израелско сухопътно нашествие в Ливан; изразява дълбока загриженост относно положението в Ливан и припомня необходимостта от прекратяване на военните действия възможно най-скоро, за да се създаде пространство за дипломатическо решение по протежението на синята линия, в съответствие с Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН, като единствен път за трайно намаляване на напрежението и стабилизиране на израелско-ливанската граница;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>644</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19а.	осъжда незаконните, неприемливи и дълбоко дестабилизиращи нападения на хутите срещу търговски плавателни съдове, преминаващи транзитно през Червено море; подчертава, че тези действия са причинили значителни смущения в световната търговия, тъй като корабоплавателните дружества са принудени да пренасочат голяма част от трафика през Червено море около южния край на Африка; призовава за колективни действия, насърчава засиления ангажимент на ЕС и международното сътрудничество и настоятелно призовава за незабавни действия за гарантиране на свободата на корабоплаването по един от най-критичните морски маршрути в света; призовава за незабавно прекратяване на тези незаконни нападения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>645</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19а.	подчертава, че иранският режим, както пряко, така и чрез своята марионетна групировка хути, ескалира военните действия, които застрашават морската сигурност в Аденския залив, като излагат на риск жизненоважни международни търговски маршрути; подчертава, че тези дейности включват нападения срещу търговски кораби и поставяне на морски мини, което представлява риск за гражданското корабоплаване и международната търговия; призовава ЕС да заеме твърда позиция за защита на тези търговски зони от разрушителни и враждебни действия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>646</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Еадис Еади, Емануил Франгос, Афродити Латинопулу, Чарли Веймерс, Николаос Анадиотис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19а.	освен това изтъква силните връзки на Турция с организации, включени в списъка на ЕС на терористичните организации, като Хамас, и икономическата и логистичната подкрепа за Хамас, както и предоставянето на паспорти и карти за самоличност и гостоприемството, което понякога оказва на висши фигури в терористичната организация;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>647</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19а.	осъжда нападенията от израелските отбранителни сили срещу временните сили на ООН в Ливан (UNIFIL), при които бяха ранени няколко служители на мироопазващите сили; подчертава, че нападенията срещу миротворци на ООН представляват тежко нарушение на международното право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>648</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Галато Александраки, Еадис Еади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19а.	счита, че сътрудничеството между ЕС и Ливан следва да се подобри с цел подпомагане на ливанските въоръжени сили в борбата с терористичните организации;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>649</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19б.	отново заявява, че съгласно международното хуманитарно право цивилни граждани не трябва да бъдат обект на нападения при никакви обстоятелства; отново заявява, че международното хуманитарно право се прилага за всички държави и че не може да има двойни стандарти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>650</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Еадис Еади, Емануил Франгос, Афродити Латинопулу, Чарли Веймерс, Николаос Анадиотис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19б.	отбелязва, че според израелската агенция Шин Бет Хамас е създала щаб в Турция, който използва за набиране на персонал и наблюдение на операциите в Близкия изток;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>651</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Галато Александраки, Еадис Еади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19б.	отбелязва, че е важно да се подобрят отношенията с Египет, за да се противодейства на религиозния тероризъм и успешно да се ограничат миграционните потоци;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>652</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19б.	изразява дълбока загриженост относно значителната подкрепа на Хизбула за военните операции на Русия в Украйна и координацията ѝ с други подкрепяни от Иран милиции;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>653</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	споделя целта да се попречи на Иран да придобие ядрени оръжия на всяка цена; посочва обаче факта, че режимът в Техеран ясно е отхвърлил подновяването на Съвместния всеобхватен план за действие и същевременно е увеличил капацитета си за ядрени оръжия; изразява съжаление относно факта, че понастоящем не съществува стратегия за убеждаване на Иран да се въздържа от изграждане на военен ядрен капацитет, нито план за действие, в случай че Иран премине ядрения праг; призовава заместник-председателя/върховен представител да представи преразгледана стратегия по отношение на Иран;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>654</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	споделя целта да се попречи на Иран да придобие ядрени оръжия на всяка цена; посочва обаче факта, че режимът в Техеран ясно е отхвърлил подновяването на Съвместния всеобхватен план за действие и същевременно е увеличил капацитета си за ядрени оръжия; изразява съжаление относно факта, че понастоящем не съществува стратегия за убеждаване на Иран да се въздържа от изграждане на военен ядрен капацитет, нито план за действие, в случай че Иран премине ядрения праг; призовава заместник-председателя/върховен представител да представи преразгледана стратегия по отношение на Иран;
	20.	споделя целта да се попречи на Иран да придобие ядрени оръжия; изразява съжаление за оттеглянето на Съединените щати от Съвместния всеобхватен план за действие; посочва факта, че Вашингтон и Техеран не работят за подновяването на Съвместния всеобхватен план за действие; изразява съжаление относно факта, че понастоящем не съществува стратегия за убеждаване на Иран да се въздържа от изграждане на военен ядрен капацитет, нито план за действие, в случай че Иран премине ядрения праг; призовава заместник-председателя/върховен представител да подчертае необходимостта от спазване на Договора за неразпространение на ядреното оръжие в дипломатическите си отношения с държави, притежаващи както законен, така и незаконен ядрен потенциал;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>655</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Хана Хайол Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	споделя целта да се попречи на Иран да придобие ядрени оръжия на всяка цена; посочва обаче факта, че режимът в Техеран ясно е отхвърлил подновяването на Съвместния всеобхватен план за действие и същевременно е увеличил капацитета си за ядрени оръжия; изразява съжаление относно факта, че понастоящем не съществува стратегия за убеждаване на Иран да се въздържа от изграждане на военен ядрен капацитет, нито план за действие, в случай че Иран премине ядрения праг; призовава заместник-председателя/върховен представител да представи преразгледана стратегия по отношение на Иран;
	20.	споделя целта да се попречи на Иран да придобие ядрени оръжия на всяка цена; посочва обаче факта, че режимът в Техеран ясно е отхвърлил подновяването на Съвместния всеобхватен план за действие и същевременно е увеличил капацитета си за ядрени оръжия; призовава заместник-председателя/върховен представител да представи стратегия по отношение на Иран, която да включва план за действие, в случай че Иран премине ядрения праг;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>656</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ана Мигел Педро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	споделя целта да се попречи на Иран да придобие ядрени оръжия на всяка цена; посочва обаче факта, че режимът в Техеран ясно е отхвърлил подновяването на Съвместния всеобхватен план за действие и същевременно е увеличил капацитета си за ядрени оръжия; изразява съжаление относно факта, че понастоящем не съществува стратегия за убеждаване на Иран да се въздържа от изграждане на военен ядрен капацитет, нито план за действие, в случай че Иран премине ядрения праг; призовава заместник-председателя/върховен представител да представи преразгледана стратегия по отношение на Иран;
	20.	споделя целта да се попречи на Иран да придобие ядрени оръжия на всяка цена; посочва обаче факта, че режимът в Техеран ясно е отхвърлил подновяването на Съвместния всеобхватен план за действие и същевременно е увеличил капацитета си за ядрени оръжия и е отказал да сътрудничи в продължаващия спор с Международната агенция за атомна енергия (МААЕ); изразява съжаление относно факта, че понастоящем не съществува стратегия за убеждаване на Иран да се въздържа от изграждане на военен ядрен капацитет, нито план за действие, в случай че Иран премине ядрения праг; призовава заместник-председателя/върховен представител да представи преразгледана стратегия по отношение на Иран;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>657</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Стьотелер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	споделя целта да се попречи на Иран да придобие ядрени оръжия на всяка цена; посочва обаче факта, че режимът в Техеран ясно е отхвърлил подновяването на Съвместния всеобхватен план за действие и същевременно е увеличил капацитета си за ядрени оръжия; изразява съжаление относно факта, че понастоящем не съществува стратегия за убеждаване на Иран да се въздържа от изграждане на военен ядрен капацитет, нито план за действие, в случай че Иран премине ядрения праг; призовава заместник-председателя/върховен представител да представи преразгледана стратегия по отношение на Иран;
	20.	споделя целта да се попречи на Иран да придобие ядрени оръжия на всяка цена; посочва обаче факта, че режимът в Техеран ясно е отхвърлил подновяването на Съвместния всеобхватен план за действие и същевременно е увеличил капацитета си за ядрени оръжия; изразява съжаление относно факта, че понастоящем не съществува стратегия за убеждаване на Иран да се въздържа от изграждане на военен ядрен капацитет, нито план за действие, в случай че Иран премине ядрения праг; призовава заместник-председателя/върховен представител да представи преразгледана стратегия по отношение на Иран, която цели изолирането на Ислямската република;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>658</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Тангер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	споделя целта да се попречи на Иран да придобие ядрени оръжия на всяка цена; посочва обаче факта, че режимът в Техеран ясно е отхвърлил подновяването на Съвместния всеобхватен план за действие и същевременно е увеличил капацитета си за ядрени оръжия; изразява съжаление относно факта, че понастоящем не съществува стратегия за убеждаване на Иран да се въздържа от изграждане на военен ядрен капацитет, нито план за действие, в случай че Иран премине ядрения праг; призовава заместник-председателя/върховен представител да представи преразгледана стратегия по отношение на Иран;
	20.	споделя целта да се попречи на Иран да придобие ядрени оръжия на всяка цена; посочва обаче факта, че режимът в Техеран ясно е отхвърлил подновяването на Съвместния всеобхватен план за действие и същевременно е увеличил капацитета си за ядрени оръжия; изразява съжаление относно факта, че понастоящем не съществува стратегия за убеждаване на Иран да се въздържа от изграждане на военен ядрен капацитет, нито план за действие, в случай че Иран премине ядрения праг;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>659</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	споделя целта да се попречи на Иран да придобие ядрени оръжия на всяка цена; посочва обаче факта, че режимът в Техеран ясно е отхвърлил подновяването на Съвместния всеобхватен план за действие и същевременно е увеличил капацитета си за ядрени оръжия; изразява съжаление относно факта, че понастоящем не съществува стратегия за убеждаване на Иран да се въздържа от изграждане на военен ядрен капацитет, нито план за действие, в случай че Иран премине ядрения праг; призовава заместник-председателя/върховен представител да представи преразгледана стратегия по отношение на Иран;
	20.	споделя целта да се попречи на Иран да придобие ядрени оръжия на всяка цена; посочва обаче факта, че подновяването на Съвместния всеобхватен план за действие зависи преди всичко от САЩ и тяхното връщане към плана; изразява съжаление относно факта, че понастоящем не съществува стратегия за убеждаване на Иран да се въздържа от изграждане на военен ядрен капацитет, нито план за действие, в случай че Иран премине ядрения праг; призовава заместник-председателя/върховен представител да представи преразгледана стратегия по отношение на Иран;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>660</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20б.	призовава за увеличаване на средствата от Европейския механизъм за подкрепа на мира за защита на йорданско-сирийската граница, тъй като тя се използва от трафикантите като пропускателен пункт за трафик на оръжие и наркотици, като оръжието се насочва към Газа и Западния бряг, а наркотиците – към Саудитска Арабия; подчертава, че е необходимо ЕС да подкрепи своя йордански партньор, който е отслабен от продължаващата криза в Близкия изток;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>661</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Урмас Пает, Хилде Вотманс, Лусия Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20а.	изразява загриженост във връзка с подстрекателската реторика, подхранвана от невярна информация и дезинформация, която обгражда този конфликт, и нейното използване от злонамерени участници за насаждане на недоверие и омраза, включително в европейските общества, както се вижда по-специално, но не само, от тревожното нарастване на антисемитизма; предупреждава, че това следва да бъде основен акцент в борбата на ЕС срещу дезинформацията, и призовава за координиран подход от страна на Комисията, като се вземат предвид външните и вътрешните измерения на нейните политики, включително, но не само, предстоящия стратегически комуникационен план за насърчаване на ролята на ЕС в южното съседство;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>662</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20а.	подчертава необходимостта ЕС да предприеме последващи действия във връзка с наблюдението на изборите и да подпомогне намирането на решения за изборни кризи като тази в Ливан; призовава ЕС да подкрепи и гарантира участието на общностите в бъдещите изборни цикли в Йордания;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>663</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Урмас Пает, Хилде Вотманс, Лусия Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20б.	отново заявява непоколебимата си подкрепа за жените в Иран, които все още са подложени на нечовешко ограничаване на основните им права две години след бруталното потискане на движението „Жени, живот, свобода“;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>664</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Урмас Пает, Хилде Вотманс, Лусия Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20в.	счита, че нормализирането на положението със сирийския режим не може да се осъществи, ако и докато Башар ел-Асад не покаже волята си и способността си да позволи политически преход в Сирия; припомня, че режимът на Асад е важен съюзник на Иран в региона и му позволява да използва Сирия като плацдарм за дестабилизиращи региона цели, включително за трафик на оръжия и наркотици; подчертава, че политическият процес в Сирия е блокиран и че условията на живот на сирийците се влошават значително; отново заявява позицията на ЕС, че условията за доброволно и достойно завръщане на сирийските бежанци в Сирия не са изпълнени;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>665</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава, че ЕС трябва да увеличи ефективното си присъствие в региона с всички средства, с които разполага, и призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне това в приоритет за своята длъжност и за предстоящата МФР;
	заличава се


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>666</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава, че ЕС трябва да увеличи ефективното си присъствие в региона с всички средства, с които разполага, и призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне това в приоритет за своята длъжност и за предстоящата МФР;
	заличава се


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>667</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава, че ЕС трябва да увеличи ефективното си присъствие в региона с всички средства, с които разполага, и призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне това в приоритет за своята длъжност и за предстоящата МФР;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>668</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Стьотелер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава, че ЕС трябва да увеличи ефективното си присъствие в региона с всички средства, с които разполага, и призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне това в приоритет за своята длъжност и за предстоящата МФР;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>669</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хайол Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава, че ЕС трябва да увеличи ефективното си присъствие в региона с всички средства, с които разполага, и призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне това в приоритет за своята длъжност и за предстоящата МФР;
	21.	подчертава, че ЕС трябва да увеличи ефективното си присъствие в региона, като засили конструктивната си роля в Близкия изток и даде приоритет на невоенните подходи на сътрудничество за изграждане на стабилност; призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне това в приоритет за своята длъжност и за предстоящата МФР и подчертава значението на дългосрочните партньорства, които насърчават мира и спазват правата на човека в региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>670</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Сел</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава, че ЕС трябва да увеличи ефективното си присъствие в региона с всички средства, с които разполага, и призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне това в приоритет за своята длъжност и за предстоящата МФР;
	21.	подчертава, че ЕС трябва да продължи дипломатическата си дейност в региона с всички средства, с които разполага, и призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне това в приоритет за своята длъжност и за предстоящата МФР;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>671</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава, че ЕС трябва да увеличи ефективното си присъствие в региона с всички средства, с които разполага, и призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне това в приоритет за своята длъжност и за предстоящата МФР;
	21.	подчертава, че ЕС трябва да увеличи ефективното си присъствие в региона, и призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне това в приоритет за своята длъжност и за предстоящата МФР;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>672</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Тангер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава, че ЕС трябва да увеличи ефективното си присъствие в региона с всички средства, с които разполага, и призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне това в приоритет за своята длъжност и за предстоящата МФР;
	21.	подчертава необходимостта Европейският съюз и неговите държави членки да увеличат ефективното си присъствие в региона, като засилят всички видове дипломатически действия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>673</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава, че ЕС трябва да увеличи ефективното си присъствие в региона с всички средства, с които разполага, и призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне това в приоритет за своята длъжност и за предстоящата МФР;
	21.	подчертава, че ЕС трябва да увеличи ефективното си дипломатическо присъствие в региона, и призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне това в приоритет за своята длъжност и за предстоящата МФР;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>674</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21а.	изразява загриженост във връзка с одобреното от израелския Кнесет законодателство относно дейността на Агенцията на ООН за подпомагане на палестинските бежанци в Близкия изток (UNRWA); отново посочва значението продължаващата политическа и финансова подкрепа от страна на ЕС за Агенцията поради нейния важен мандат за предоставяне на услуги от решаващо значение, включително хуманитарна помощ, по време на безпрецедентната хуманитарна криза в Газа; приветства третото изплащане на подкрепата на ЕС за 2024 г. на Агенцията в съответствие с договорените условия за подобряване на процесите на неутралитет и системите за контрол;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>675</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21а.	подчертава необходимостта от укрепване на организациите на гражданското общество в региона, по-специално на организациите, работещи в областта на защитата на правата на човека и изграждането на мира;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>676</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Еадис Еади, Емануил Франгос, Афродити Латинопулу, Чарли Веймерс, Николаос Анадиотис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Подзаглавие 4a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Европа никога няма да бъде свободна, докато Кипър остава под окупация


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>677</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Подзаглавие 4a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Предотвратяване на военни престъпления и нарушения на правата на човека в Конго


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>678</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Еадис Еади, Емануил Франгос, Афродити Латинопулу, Николаос Анадиотис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21а.	смята, че ЕС трябва да спре да толерира експанзионистичните амбиции на Турция в Република Кипър, тъй като авторитарните субекти по света възприемат това като слабост и това ще окаже решаващо влияние върху определянето на тяхното поведение на международната сцена;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>679</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21а.	припомня, че Организацията на обединените нации е установила доказателства за подкрепата на правителството на Руанда за въоръжената група М-23, която е отговорна за множество военни престъпления и нарушения на правата на човека в Демократична република Конго;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>680</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Еадис Еади, Емануил Франгос, Афродити Латинопулу, Фернан Картайзер, Николаос Анадиотис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21б.	призовава ЕС и неговите държави членки да окажат всякакво съдействие на Република Кипър, за да спрат безнаказаността и агресивната реторика на Турция и да позволят на Република Кипър да възстанови пълния си контрол върху международно признатите си граници, които съгласно Протокол 10 от Договора за присъединяване на Република Кипър към Европейския съюз са и европейски територии;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>681</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21б.	призовава Европейския съюз да преустанови както Меморандума за разбирателство относно суровините, така и всяко военно сътрудничество с Руанда, включително чрез Европейския механизъм за подкрепа на мира или друг механизъм, докато Руанда не прекрати незаконната си подкрепа за въоръжени групировки и не зачита изцяло суверенитета и териториалната цялост на Демократична република Конго;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>682</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Еадис Еади, Емануил Франгос, Афродити Латинопулу, Николаос Анадиотис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21в.	призовава ЕС и неговите държави членки да наложат ембарго върху продажбата на оръжия на Турция, тъй като е доказано, че те се използват срещу самия ЕС, и по-специално срещу неговите държави членки Гърция и Кипър;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>683</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Еадис Еади, Емануил Франгос, Афродити Латинопулу, Фернан Картайзер, Чарли Веймерс, Николаос Анадиотис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21г.	отново заявява, че Гърция и Кипър са външни граници на Европа и че неспазването на международното право или на достиженията на правото на ЕС няма да бъде прието от нито една държава – членка на ЕС;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>684</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Еадис Еади, Емануил Франгос, Афродити Латинопулу, Чарли Веймерс, Николаос Анадиотис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21д (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21д.	припомня, че Турция е нарушила международното право и че налагането на строги санкции, ако не се подчини, е подходяща стъпка за изпълнение на задължението на Турция да спазва международното право и да компенсира Република Кипър за щетите и загубите, причинени в резултат на турското нашествие и продължаващата незаконна окупация;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>685</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Еадис Еади, Емануил Франгос, Афродити Латинопулу, Чарли Веймерс, Николаос Анадиотис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21e (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21е.	подчертава спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да настояват за създаването на специален международен съд, който да преследва престъплението нападение срещу Република Кипър, извършено от политическите и военните лидери на Турция, което ще допринесе и за разрешаването на огромната хуманитарна трагедия, като незабавно се изясни съдбата на всички изчезнали лица;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>686</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Еадис Еади, Емануил Франгос, Афродити Латинопулу, Фернан Картайзер, Чарли Веймерс, Николаос Анадиотис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21ж (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21ж.	изразява загриженост относно нарастващото напрежение в териториите, както и в изключителната икономическа зона (ИИЗ) на Република Кипър;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>687</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Еадис Еади, Емануил Франгос, Афродити Латинопулу, Фернан Картайзер, Чарли Веймерс, Николаос Анадиотис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21з (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21з.	призовава Турция да спазва морското право и да спре да възпрепятства извършването на сеизмологични проучвания и сондажи, тъй като това възпрепятства добива на природен газ от значителните кипърски газови находища, засяга енергийната независимост на Европа и се отразява на милиони европейски граждани;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>688</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Еадис Еади, Емануил Франгос, Афродити Латинопулу, Фернан Картайзер, Чарли Веймерс, Николаос Анадиотис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21и (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21и.	призовава Турция да прекрати незаконните си действия по линията на прекратяване на огъня в районите Денея и Пила, които са суверенни територии на Република Кипър и са предадени на ООН с цел предотвратяване на напрежението;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>689</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Еадис Еади, Емануил Франгос, Афродити Латинопулу, Фернан Картайзер, Чарли Веймерс, Николаос Анадиотис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21й (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21й.	призовава Турция незабавно да спре настъплението си към блокирания град Фамагуста и незаконните едностранни действия, които предприема, за да затвърди незаконността на окупацията, без да зачита резолюциите на ООН;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>690</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Еадис Еади, Емануил Франгос, Афродити Латинопулу, Фернан Картайзер, Чарли Веймерс, Николаос Анадиотис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21к (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21к.	призовава Турция да спре хибридната война, която води срещу Република Кипър, като използва въпроса за миграцията;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>691</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Еадис Еади, Емануил Франгос, Афродити Латинопулу, Фернан Картайзер, Чарли Веймерс, Николаос Анадиотис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21л (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21л.	призовава Турция да спре промяната на демографския състав на Кипър чрез заселване, което е нарушение на международното право;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>692</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Еадис Еади, Афродити Латинопулу, Чарли Веймерс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21м (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21м.	призовава Турция да спре придобиването на ядрени оръжия от страна на Русия независимо от всичко;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>693</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Еадис Еади, Емануил Франгос, Афродити Латинопулу, Фернан Картайзер, Чарли Веймерс, Николаос Анадиотис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21н (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21н.	призовава Турция да спре оскверняването на културното и религиозното наследство на Кипър, което е военно престъпление;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>694</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Еадис Еади, Емануил Франгос, Афродити Латинопулу, Фернан Картайзер, Чарли Веймерс, Николаос Анадиотис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21о (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21о.	призовава Турция да признае, без никакви „ако“ или „но“, всички държави членки на Европейския съюз, включително Република Кипър;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>695</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Подзаглавие 5</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Засилване на сътрудничество с единомислещи партньори
	Международно сътрудничество


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>696</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен и по-малко многостранен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, следва да се разглеждат като предпочитан формат на сътрудничество на ЕС; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващото значение на изключителните формати на сътрудничество, сред които се наблюдава нарастваща конкуренция; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се използват като инструмент; подчертава, че тази тенденция поставя ЕС в деликатна позиция, в която той се опитва да поддържа равновесие между необходимостта да се придържа към широка и приобщаваща концепция за многостранното сътрудничество и необходимостта същевременно да отдава приоритетно значение на сътрудничеството с избрани единомислещи партньори;
	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен и по-малко многостранен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, следва да се разглеждат като предпочитан формат на сътрудничество на ЕС; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващото значение на изключителните формати на сътрудничество, сред които се наблюдава нарастваща конкуренция; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се използват като инструмент; подчертава, че тази тенденция поставя ЕС в деликатна позиция, в която той се опитва да поддържа равновесие между необходимостта да се придържа към широка и приобщаваща концепция за многостранното сътрудничество и необходимостта същевременно да отдава приоритетно значение на сътрудничеството с избрани единомислещи партньори; призовава държавите членки да укрепят приобщаващите форми на многостранно управление и в този контекст насърчава Комисията, Европейската служба за външна дейност и Съвета да засилят междуинституционалното сътрудничество с многостранните организации, които са неразделна част от основания на правила международен ред;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>697</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен и по-малко многостранен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, следва да се разглеждат като предпочитан формат на сътрудничество на ЕС; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващото значение на изключителните формати на сътрудничество, сред които се наблюдава нарастваща конкуренция; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се използват като инструмент; подчертава, че тази тенденция поставя ЕС в деликатна позиция, в която той се опитва да поддържа равновесие между необходимостта да се придържа към широка и приобщаваща концепция за многостранното сътрудничество и необходимостта същевременно да отдава приоритетно значение на сътрудничеството с избрани единомислещи партньори;
	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен и по-малко многостранен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, са отговорни за широкото им дискредитиране; в тази връзка отбелязва, че международните институции и норми все повече се превръщат в инструмент на недобросъвестни тоталитарни режими; подчертава, че тази тенденция поставя ЕС в позиция да даде приоритет на сътрудничеството с избрани единомислещи партньори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>698</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Роберт Бедрон, Свен Миксер, Марко Таркуиньо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен и по-малко многостранен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, следва да се разглеждат като предпочитан формат на сътрудничество на ЕС; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващото значение на изключителните формати на сътрудничество, сред които се наблюдава нарастваща конкуренция; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се използват като инструмент; подчертава, че тази тенденция поставя ЕС в деликатна позиция, в която той се опитва да поддържа равновесие между необходимостта да се придържа към широка и приобщаваща концепция за многостранното сътрудничество и необходимостта същевременно да отдава приоритетно значение на сътрудничеството с избрани единомислещи партньори;
	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен и по-малко многостранен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, следва да се разглеждат като предпочитан формат на сътрудничество на ЕС; следователно осъжда всички неоправдани нападения, както вербални, така и физически, срещу ООН, включително нейните агенции и мисии; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващото значение на изключителните формати на сътрудничество, сред които се наблюдава нарастваща конкуренция; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се използват като инструмент; подчертава, че тази тенденция поставя ЕС в деликатна позиция, в която той се опитва да поддържа равновесие между необходимостта да се придържа към широка и приобщаваща концепция за многостранното сътрудничество и необходимостта същевременно да отдава приоритетно значение на сътрудничеството с избрани единомислещи партньори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>699</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен и по-малко многостранен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, следва да се разглеждат като предпочитан формат на сътрудничество на ЕС; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващото значение на изключителните формати на сътрудничество, сред които се наблюдава нарастваща конкуренция; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се използват като инструмент; подчертава, че тази тенденция поставя ЕС в деликатна позиция, в която той се опитва да поддържа равновесие между необходимостта да се придържа към широка и приобщаваща концепция за многостранното сътрудничество и необходимостта същевременно да отдава приоритетно значение на сътрудничеството с избрани единомислещи партньори;
	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен и по-малко многостранен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, следва да се разглеждат като предпочитан формат на сътрудничество на ЕС и следователно следва да се предоставят достатъчно средства и подкрепа от ЕС за защита на ООН и многостранната система като цяло; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващото значение на изключителните формати на сътрудничество, които свидетелстват за нарастващата конкуренция; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се използват като инструмент; подчертава, че тази тенденция поставя ЕС в деликатна позиция, в която той се опитва да поддържа равновесие между необходимостта да се придържа към широка и приобщаваща концепция за многостранното сътрудничество и необходимостта същевременно да отдава приоритетно значение на сътрудничеството с избрани единомислещи партньори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>700</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен и по-малко многостранен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, следва да се разглеждат като предпочитан формат на сътрудничество на ЕС; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващото значение на изключителните формати на сътрудничество, сред които се наблюдава нарастваща конкуренция; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се използват като инструмент; подчертава, че тази тенденция поставя ЕС в деликатна позиция, в която той се опитва да поддържа равновесие между необходимостта да се придържа към широка и приобщаваща концепция за многостранното сътрудничество и необходимостта същевременно да отдава приоритетно значение на сътрудничеството с избрани единомислещи партньори;
	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен, и изразява загриженост, че той става по-малко многостранен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, следва да се разглеждат като предпочитан формат на сътрудничество на ЕС; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващото значение на изключителните формати на сътрудничество, сред които се наблюдава нарастваща конкуренция; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се заобикалят; подчертава необходимостта от истинско и ангажирано глобално многостранно сътрудничество;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>701</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Тангер Кореа, Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен и по-малко многостранен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, следва да се разглеждат като предпочитан формат на сътрудничество на ЕС; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващото значение на изключителните формати на сътрудничество, сред които се наблюдава нарастваща конкуренция; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се използват като инструмент; подчертава, че тази тенденция поставя ЕС в деликатна позиция, в която той се опитва да поддържа равновесие между необходимостта да се придържа към широка и приобщаваща концепция за многостранното сътрудничество и необходимостта същевременно да отдава приоритетно значение на сътрудничеството с избрани единомислещи партньори;
	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен и по-малко многостранен; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващото значение на изключителните формати на сътрудничество, сред които се наблюдава нарастваща конкуренция; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се използват като инструмент, като режимите на Китай, Русия и Иран пренаписват международните норми така, че да отговарят на техните авторитарни планове, като същевременно злоупотребяват например със Съвета на ООН по правата на човека за собствените си политически цели по отношение на правата на човека; подчертава, че тази тенденция поставя ЕС в деликатна позиция, в която той се опитва да поддържа равновесие между необходимостта да се придържа към широка и приобщаваща концепция за многостранното сътрудничество и необходимостта същевременно да отдава приоритетно значение на сътрудничеството с избрани единомислещи партньори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>702</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен и по-малко многостранен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, следва да се разглеждат като предпочитан формат на сътрудничество на ЕС; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващото значение на изключителните формати на сътрудничество, сред които се наблюдава нарастваща конкуренция; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се използват като инструмент; подчертава, че тази тенденция поставя ЕС в деликатна позиция, в която той се опитва да поддържа равновесие между необходимостта да се придържа към широка и приобщаваща концепция за многостранното сътрудничество и необходимостта същевременно да отдава приоритетно значение на сътрудничеството с избрани единомислещи партньори;
	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен и по-малко многостранен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, следва да се разглеждат като предпочитан формат на сътрудничество на ЕС; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващото значение на изключителните формати на сътрудничество като НАТО и Г-7, които свидетелстват за нарастващата военна и икономическа конкуренция; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се използват като инструмент; подчертава необходимостта да се придържа към широка и приобщаваща концепция за многостранното сътрудничество;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>703</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен и по-малко многостранен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, следва да се разглеждат като предпочитан формат на сътрудничество на ЕС; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващото значение на изключителните формати на сътрудничество, сред които се наблюдава нарастваща конкуренция; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се използват като инструмент; подчертава, че тази тенденция поставя ЕС в деликатна позиция, в която той се опитва да поддържа равновесие между необходимостта да се придържа към широка и приобщаваща концепция за многостранното сътрудничество и необходимостта същевременно да отдава приоритетно значение на сътрудничеството с избрани единомислещи партньори;
	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен и по-малко многостранен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, следва да се разглеждат като предпочитан формат на сътрудничество на ЕС; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващото значение на изключителните формати на сътрудничество, сред които се наблюдава нарастваща конкуренция; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се използват като инструмент; подчертава, че тази тенденция поставя ЕС в деликатна позиция, в която той се опитва да поддържа равновесие между необходимостта да се придържа към широка и приобщаваща концепция за многостранното сътрудничество и необходимостта същевременно да отдава приоритетно значение на засилването на сътрудничеството с избрани единомислещи партньори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>704</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен и по-малко многостранен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, следва да се разглеждат като предпочитан формат на сътрудничество на ЕС; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващото значение на изключителните формати на сътрудничество, сред които се наблюдава нарастваща конкуренция; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се използват като инструмент; подчертава, че тази тенденция поставя ЕС в деликатна позиция, в която той се опитва да поддържа равновесие между необходимостта да се придържа към широка и приобщаваща концепция за многостранното сътрудничество и необходимостта същевременно да отдава приоритетно значение на сътрудничеството с избрани единомислещи партньори;
	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен и по-малко многостранен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, следва да се разглеждат като предпочитан формат на сътрудничество на ЕС; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващата неспособност на системата на ООН да отговори на съвременните глобални предизвикателства; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се използват като инструмент и се подкопават от автократични режими; подчертава, че тази тенденция поставя ЕС в деликатна позиция, в която той се опитва да поддържа равновесие между необходимостта да се придържа към широка и приобщаваща концепция за многостранното сътрудничество и необходимостта да отдава приоритетно значение на сътрудничеството с избрани единомислещи партньори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>705</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен и по-малко многостранен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, следва да се разглеждат като предпочитан формат на сътрудничество на ЕС; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващото значение на изключителните формати на сътрудничество, сред които се наблюдава нарастваща конкуренция; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се използват като инструмент; подчертава, че тази тенденция поставя ЕС в деликатна позиция, в която той се опитва да поддържа равновесие между необходимостта да се придържа към широка и приобщаваща концепция за многостранното сътрудничество и необходимостта същевременно да отдава приоритетно значение на сътрудничеството с избрани единомислещи партньори;
	22.	подчертава, че светът става все по-многополюсен; подчертава, че многостранните форуми, главните сред които са ООН и нейните агенции, следва да се разглеждат като предпочитан формат на сътрудничество на ЕС; във връзка с това изразява загриженост относно нарастващото значение на изключителните формати на сътрудничество, сред които се наблюдава нарастваща конкуренция; същевременно отбелязва, че международните институции и норми все повече се използват като инструмент; подчертава, че тази тенденция поставя ЕС в деликатна позиция, в която той се опитва да поддържа равновесие между необходимостта да се придържа към широка и приобщаваща концепция за многостранното сътрудничество и необходимостта същевременно да отдава приоритетно значение на сътрудничеството с избрани единомислещи партньори;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>706</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22 – точка 1 (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	(1)	признава ограниченията в настоящата структура на ООН и призовава за цялостна реформа на ООН, за да се повиши нейната ефективност и капацитет за справяне със съвременните геополитически предизвикателства; застъпва се за реформа, която да включва преразглеждане на състава на Съвета за сигурност на ООН и на системата за вето, така че да отразява съвременната динамика на силите, като по този начин се предотвратява възпрепятстването от страна на автократични държави и се дава възможност за по-решителни действия за поддържане на международния мир и сигурност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>707</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22а.	подчертава, че агресивната война на Русия срещу Украйна дестабилизира и заплашва сигурността и стабилността на Източното съседство и Западните Балкани, което от своя страна застрашава сигурността на самия ЕС; приветства факта, че политиката на разширяване на ЕС беше преориентирана след агресивната война на Русия срещу Украйна; счита, че поради това ЕС следва да отдава приоритет и на реформата на своята политика на съседство и да ускори процеса на разширяване успоредно с институционалните реформи и реформите за вземане на решения, необходими за гарантиране на интеграционния капацитет на Съюза; призовава да се гарантира, че предстоящата реформа на договорите няма да бъде използвана като претекст за забавяне на процеса на присъединяване;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>708</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Хана Хайол Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22а.	изразява съжаление за изкривеното използване на организациите на многостранните форуми от страна на редица трети държави, и по-специално авторитарни и тоталитарни режими, като в някои случаи определени приятелски групи в ООН, за да се прокарва програма, която поставя под въпрос правата на човека и многостранния и основан на правила световен ред; подчертава сериозните последици от дискредитирането и атакуването на тези многостранни организации, като ООН, което може да насърчи културата на безнаказаност; призовава ЕС да разработи стабилна стратегия заедно с единомислещи държави, за да се овладее тази ситуация и да се изпрати единно и силно послание за подкрепа на тези организации, когато бъдат атакувани или заплашвани;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>709</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кинга Гал</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22а.	счита, че като се има предвид общият принцип на транснационалните връзки, процесите на „отделяне“ и „премахване на риска“, както и митническата война не са правилният път напред; подчертава, че ако се стигне до отклонение в търговията между страните, световната общност може да пострада, тъй като мирът, просперитетът и растежът ще бъдат изложени на риск; подчертава, че ЕС трябва да се стреми към свързаност в нововъзникващия многополюсен свят, за да засили своята конкурентоспособност и глобално позициониране;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>710</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22а.	призовава Комисията да проучи възможните формати за взаимно привлекателна рамка с Турция чрез всеобхватен и приобщаващ процес, като например модернизирано споразумение за асоцииране, със строги условия за спазване на принципите на правовата държава, основните права, международното право, включително UNCLOS, и добросъседските отношения; продължава да бъде загрижен от факта, че външната политика на Турция продължава да противоречи в много аспекти на интересите на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>711</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тинкинен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22а.	осъжда по най-категоричен начин участието на генералния секретар на ООН Антониу Гутериш в шестнадесетата среща на върха на БРИКС в Русия, чийто домакин е Владимир Путин; счита, че присъствието на генералния секретар на срещата на върха значително отслабва доверието в ООН като организация, която насърчава международния мир; подчертава, че посещението на Гутериш изглежда легитимира престъпния режим на Владимир Путин, който в резултат на това постигна пропагандна победа;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>712</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Василе Динку, Марко Таркуиньо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22б.	приветства неотдавнашните сигнали за ускорен график за присъединяване на страните кандидатки; призовава да се гарантира, че текущите и бъдещите преговори за присъединяване няма да бъдат забавени поради конкретни национални интереси или поради необходимостта от реформиране на Договорите; отново потвърждава, че темпът на процеса на разширяване продължава да бъде свързан с капацитета на отделните държави да изпълнят критериите за присъединяване, но че той също така зависи от ангажимента на политическите лидери в държавите от Западните Балкани и държавите – членки на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>713</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис, Марко Таркуиньо, Василе Динку</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22в.	подчертава значението на финансови инструменти като Инструмента за предприсъединителна помощ III за укрепване на партньорството между ЕС и страните кандидатки; призовава за разработване на последователна стратегия за постепенна интеграция на всички страни кандидатки, включително в секторните политики и в качеството на наблюдатели в различните институции на Съюза;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>714</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22г.	въпреки забавянето приветства пакета за разширяването през 2024 г. и плана за растеж за Западните Балкани, представени от Комисията, който включва механизъм в размер на 6 милиарда евро под формата на безвъзмездни средства и заеми за ускоряване на социално-икономическото сближаване с ЕС през периода от 2024 г. до 2027 г.; призовава Съвета да демонстрира реален политически ангажимент към перспективата за членство в ЕС на държавите от Западните Балкани; отбелязва, че това следва да включва напредък в преговорите за присъединяване с Албания, Черна гора и Северна Македония; подкрепя усилията за приоритетно постигане на съответните конституционни промени в Северна Македония и призовава всички политически сили да поемат конструктивна роля в това отношение; по-специално изисква правителствата на държавите членки, които са определили това допълнително изискване за Северна Македония, да направят всичко възможно, за да подкрепят тези усилия; изразява съжаление относно необоснованото забавяне на процеса на присъединяване на Северна Македония и припомня, че държавите кандидатки следва да бъдат оценявани въз основа на собствените им заслуги за спазване на обективните критерии за присъединяване, включително изпълнението на свързаните с ЕС реформи и привеждането на политиките им в съответствие с ОВППС, например по отношение на позициите и ограничителните мерки, предприети в отговор на руската агресивна война срещу Украйна; приветства факта, че по-голямата част от държавите от Западните Балкани са привели политиките си в съответствие с ОВППС, като същевременно призовава Белград спешно да направи същото, особено като се има предвид, че Сърбия е една от малкото европейски държави, които все още не са се присъединили към санкциите, приети в отговор на руската агресивна война срещу Украйна; припомня, че към присъединяване може да се пристъпи само след като съответната страна се е присъединила към санкциите на ЕС срещу Русия и е постигнала значителен напредък по отношение на свързаните с ЕС реформи; остава силно загрижен относно дестабилизиращото влияние, което сръбските органи оказват върху целия регион;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>715</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22д (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22д.	изразява съжаление относно факта, че парламентарните избори в Сърбия, проведени на 17 декември 2023 г., и местните избори, проведени на 2 юни 2024 г., се отклониха от международните стандарти и ангажиментите на Сърбия за провеждане на свободни и честни избори поради доминацията на управляващата партия и фрагментацията на опозицията, което намали тяхната конкурентоспособност, и останаха опасенията относно натиска върху служителите в публичния сектор и злоупотребата с публични ресурси; счита, че тези избори не могат да се считат за проведени при справедливи условия; изразява тревога във връзка със сведенията за широко разпространени и системни измами, които компрометираха почтеността на изборите в Сърбия; изразява сериозна загриженост относно тези нередности и цялостната изборна обстановка, която е под стандартите, очаквани от страна – кандидатка за членство в ЕС; напомня на сръбските власти, че правилното функциониране на сръбските демократични институции е в основата на процеса на присъединяване на Сърбия към ЕС, а методологията за присъединяване към ЕС призовава компетентните органи да проведат надлежно разследване и да предприемат последващи действия по препоръките на ММНИ; насърчава политическото ръководство на Сърбия да гарантира конструктивен и приобщаващ диалог в целия политически спектър и да осъществи необходимите реформи, за да може Сърбия да постигне напредък по пътя към присъединяване към ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>716</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22e (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22e.	подкрепя нормализирането на отношенията между Косово и Сърбия и развитието на подпомагания от ЕС диалог между Белград и Прищина; призовава Косово и Сърбия да участват в диалога добросъвестно и в дух на компромиси за постигане на всеобхватно, правно обвързващо споразумение за нормализиране на отношенията помежду им, въз основа на взаимно признаване, в съответствие с международното право и без по-нататъшно забавяне; припомня, че ако не се постигне напредък в нормализирането на отношенията, това ще се отрази отрицателно на интеграцията на двете държави в ЕС; изразява съжаление относно ограничителните мерки, наложени от Съвета срещу Косово, и призовава за незабавното им отменяне, както предлага ВП/ЗП; призовава ЕС да приеме балансиран подход на посредничество между страните, за да се преодолее настоящата безизходица; припомня, че неуспехът на диалога ще има последици и за ролята на ЕС като надежден участник в областта на външната политика;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>717</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22ж (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22ж.	приветства кандидатурата на Косово за членство в ЕС и изисква от Комисията да ѝ отговори; подчертава, че кандидатурата на Косово за членство в ЕС ще бъде оценена въз основа на собствените заслуги на страната и на успех при изпълнението на критериите от Копенхаген за членство в ЕС; същевременно приветства премахването на визовите изисквания за гражданите на Косово;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>718</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22з (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22з.	изразява съжаление, че силното политическо напрежение и поляризацията в Черна гора забавиха напредъка по свързаните с ЕС реформи; приветства сформирането на стабилно и проевропейско мнозинство; подчертава значението на това новото правителство да бъде способно и ангажирано да продължи реформите, свързани с ЕС, и да задържи Черна гора твърдо по стратегическия път към ЕС; очаква държавата да започне да затваря глави/клъстери в преговорите за присъединяване и да бъде готова да се присъедини към ЕС до 2028 г;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>719</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Василе Динку</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22и (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22и.	призовава Комисията да проучи възможните формати за взаимно привлекателна рамка с Турция чрез всеобхватен и приобщаващ процес, като например осъвременено споразумение за асоцииране; продължава да бъде загрижен от факта, че външната политика на Турция продължава да противоречи в много аспекти на интересите на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>720</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22й (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22й.	изразява съжаление за последните събития в Република Сръбска, които възпрепятстват положителната динамика на разширяването на ЕС, а именно приемането на закони за отделни субекти относно изборите, референдумите и имунитета, продължаващото непризнаване на правомощията и решенията на Конституционния съд, както и продължаващата сепаратистка реторика; отново призовава за целенасочени санкции на ЕС срещу дестабилизиращите политически фактори в Босна и Херцеговина, включително тези, които застрашават нейния суверенитет и териториална цялост, а именно Милорад Додик и неговите съюзници;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>721</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22к (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22к.	приветства амбицията на Албания да приключи преговорите за присъединяване до края на 2027 г.; във връзка с това призовава за увеличаване на усилията за ускоряване на реформите, по-специално в областта на принципите на правовата държава, борбата с корупцията и организираната престъпност и насърчаването на основните права, включително свободата на медиите; приветства напредъка, който Албания е постигнала в изпълнението на реформата в областта на правосъдието; предупреждава да не се подкопава работата на независимите институции, като например Специалната структура за борба с корупцията и организираната престъпност (SPAK); насърчава завръщането към организирано парламентарно поведение, като подчертава, че конструктивният политически дебат е от съществено значение за демократичното управление;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>722</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	23.	подчертава в този контекст, че геополитическият контекст, в който работи ЕС, продължава да бъде белязан от радикална несигурност и преход от сътрудничество към конкуренция; отбелязва със загриженост как всички видове взаимодействие се използват като оръжие и отбелязва, че тази тенденция възпрепятства международното сътрудничество в момент, когато глобалните преходи трябва да се ускорят с цел ефективно справяне с глобалните предизвикателства; припомня, че ЕС не може да си позволи да се затвори в себе си и трябва да остане открит и ангажиран по света;
	23.	подчертава в този контекст, че геополитическият контекст, в който работи ЕС, продължава да бъде белязан от радикална несигурност и преход от сътрудничество към конкуренция; отбелязва със загриженост как всички видове взаимодействие се използват като оръжие и отбелязва, че тази тенденция възпрепятства международното сътрудничество в момент, когато глобалните преходи трябва да се ускорят с цел ефективно справяне с глобалните предизвикателства; припомня, че ЕС не може да си позволи да се затвори в себе си и трябва да остане открит и ангажиран по света; подчертава, че в светлината на засилените усилия на трети държави да дестабилизират международния ред и да подкопаят многостранното сътрудничество чрез разпространение на дезинформация, засиленото сътрудничество и координация с единомислещи партньори са от съществено значение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>723</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Тангер Кореа, Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	23.	подчертава в този контекст, че геополитическият контекст, в който работи ЕС, продължава да бъде белязан от радикална несигурност и преход от сътрудничество към конкуренция; отбелязва със загриженост как всички видове взаимодействие се използват като оръжие и отбелязва, че тази тенденция възпрепятства международното сътрудничество в момент, когато глобалните преходи трябва да се ускорят с цел ефективно справяне с глобалните предизвикателства; припомня, че ЕС не може да си позволи да се затвори в себе си и трябва да остане открит и ангажиран по света;
	23.	подчертава в този контекст, че геополитическият контекст, в който работи ЕС, продължава да бъде белязан от радикална несигурност и преход от сътрудничество към конкуренция; отбелязва със загриженост как всички видове взаимодействие се използват като оръжие и отбелязва, че тази тенденция възпрепятства международното сътрудничество в момент, когато глобалните преходи трябва да се ускорят с цел ефективно справяне с глобалните предизвикателства; припомня, че ЕС не може да си позволи да се затвори в себе си и трябва да остане открит и ангажиран по света; отново потвърждава принципа, че Европа на нациите е в най-добра позиция да действа по открит начин;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>724</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	23.	подчертава в този контекст, че геополитическият контекст, в който работи ЕС, продължава да бъде белязан от радикална несигурност и преход от сътрудничество към конкуренция; отбелязва със загриженост как всички видове взаимодействие се използват като оръжие и отбелязва, че тази тенденция възпрепятства международното сътрудничество в момент, когато глобалните преходи трябва да се ускорят с цел ефективно справяне с глобалните предизвикателства; припомня, че ЕС не може да си позволи да се затвори в себе си и трябва да остане открит и ангажиран по света;
	23.	подчертава в този контекст, че геополитическият контекст, в който работи ЕС, продължава да бъде белязан от радикална несигурност и преход от сътрудничество към конкуренция; отбелязва със загриженост как всички видове взаимодействие се използват като оръжие и отбелязва, че тази тенденция възпрепятства международното сътрудничество в момент, когато глобалните преходи трябва да се ускорят с цел ефективно справяне с глобалните предизвикателства; припомня, че ЕС не може да си позволи да се затвори в себе си и трябва да остане открит и ангажиран по света, като същевременно е готов да защитава своите ценности и интереси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>725</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	23.	подчертава в този контекст, че геополитическият контекст, в който работи ЕС, продължава да бъде белязан от радикална несигурност и преход от сътрудничество към конкуренция; отбелязва със загриженост как всички видове взаимодействие се използват като оръжие и отбелязва, че тази тенденция възпрепятства международното сътрудничество в момент, когато глобалните преходи трябва да се ускорят с цел ефективно справяне с глобалните предизвикателства; припомня, че ЕС не може да си позволи да се затвори в себе си и трябва да остане открит и ангажиран по света;
	23.	подчертава в този контекст, че геополитическият контекст, в който работи ЕС, продължава да бъде белязан от преход към многополюсен световен ред; отбелязва със загриженост как всички видове взаимодействие се използват като оръжие и отбелязва, че тази тенденция възпрепятства международното сътрудничество в момент, когато глобалните преходи трябва да се ускорят с цел ефективно справяне с глобалните предизвикателства; припомня, че ЕС трябва да се трансформира в независима формираща сила;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>726</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Сел</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	23.	подчертава в този контекст, че геополитическият контекст, в който работи ЕС, продължава да бъде белязан от радикална несигурност и преход от сътрудничество към конкуренция; отбелязва със загриженост как всички видове взаимодействие се използват като оръжие и отбелязва, че тази тенденция възпрепятства международното сътрудничество в момент, когато глобалните преходи трябва да се ускорят с цел ефективно справяне с глобалните предизвикателства; припомня, че ЕС не може да си позволи да се затвори в себе си и трябва да остане открит и ангажиран по света;
	23.	подчертава в този контекст, че геополитическият контекст, в който работи ЕС, продължава да бъде белязан от радикална несигурност и преход от сътрудничество към конкуренция; отбелязва със загриженост как всички видове взаимодействие се използват като оръжие и отбелязва, че тази тенденция възпрепятства международното сътрудничество в момент, когато глобалните преходи трябва да се ускорят с цел ефективно справяне с глобалните предизвикателства; насърчава ЕС да балансира външните си ангажименти с акцент върху вътрешната сигурност и суверенитет, като ограничава участието си в чуждестранни конфликти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>727</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	23.	подчертава в този контекст, че геополитическият контекст, в който работи ЕС, продължава да бъде белязан от радикална несигурност и преход от сътрудничество към конкуренция; отбелязва със загриженост как всички видове взаимодействие се използват като оръжие и отбелязва, че тази тенденция възпрепятства международното сътрудничество в момент, когато глобалните преходи трябва да се ускорят с цел ефективно справяне с глобалните предизвикателства; припомня, че ЕС не може да си позволи да се затвори в себе си и трябва да остане открит и ангажиран по света;
	23.	подчертава в този контекст, че геополитическият контекст, в който работи ЕС, продължава да бъде белязан от радикална несигурност и преход от сътрудничество към конкуренция; отбелязва със загриженост как всички видове взаимодействие се използват като оръжие и отбелязва, че тази тенденция възпрепятства международното сътрудничество в момент, когато глобалните преходи трябва да се ускорят с цел ефективно справяне с глобалните предизвикателства; припомня стъпките на ЕС в тази посока и изразява дълбоко съжаление за тях;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>728</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис, Марко Таркуиньо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	23а.	призовава за насърчаване на всеобхватни реформи на Съвета за сигурност на ООН и на международните финансови институции, за да се повиши тяхната ефективност, прозрачност и демократично представителство, като се гарантира равнопоставено участие на всички региони, по-специално на слабо представените държави от южното полукълбо; подчертава, че подобни реформи са от съществено значение за укрепване на многостранността, подобряване на глобалното управление, вземането на решения въз основа на ценности и по-всеобхватно и адекватно справяне с международните предизвикателства;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>729</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	припомня значението на силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства подновения импулс от страна на новото правителство на Обединеното кралство да обмисли с ЕС възможностите за по-тясно сътрудничество в областта на външната политика и сигурността, което би имало добавена стойност както за ЕС, така и за Обединеното кралство; изисква Парламентът да бъде надлежно включен и информиран в този процес на размисъл;
	24.	припомня значението на силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>730</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	припомня значението на силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства подновения импулс от страна на новото правителство на Обединеното кралство да обмисли с ЕС възможностите за по-тясно сътрудничество в областта на външната политика и сигурността, което би имало добавена стойност както за ЕС, така и за Обединеното кралство; изисква Парламентът да бъде надлежно включен и информиран в този процес на размисъл;
	24.	припомня значението на силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства подновения импулс от страна на новото правителство на Обединеното кралство да обмисли с ЕС възможностите за по-тясно сътрудничество в областта на външната политика и сигурността, което би имало добавена стойност както за ЕС, така и за Обединеното кралство; призовава да се проучат възможностите за по-трайни форми на координация с Обединеното кралство по отношение на външната политика и политиката на сигурност и нашите общи интереси и колективни отговорности в региони като Западните Балкани; изисква Парламентът да бъде надлежно включен и информиран в този процес на размисъл;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>731</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	припомня значението на силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства подновения импулс от страна на новото правителство на Обединеното кралство да обмисли с ЕС възможностите за по-тясно сътрудничество в областта на външната политика и сигурността, което би имало добавена стойност както за ЕС, така и за Обединеното кралство; изисква Парламентът да бъде надлежно включен и информиран в този процес на размисъл;
	24.	припомня значението на силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства подновения импулс от страна на новото правителство на Обединеното кралство да обмисли с ЕС възможностите за по-тясно сътрудничество в областта на външната политика и сигурността, което би имало добавена стойност както за ЕС, така и за Обединеното кралство; във връзка с това призовава за ускоряване на диалога по амбициозен „Пакт за сигурност между Обединеното кралство и ЕС“, който да обхваща широк кръг от области от общ интерес; изисква Парламентът да бъде надлежно включен и информиран в този процес на размисъл;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>732</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	припомня значението на силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства подновения импулс от страна на новото правителство на Обединеното кралство да обмисли с ЕС възможностите за по-тясно сътрудничество в областта на външната политика и сигурността, което би имало добавена стойност както за ЕС, така и за Обединеното кралство; изисква Парламентът да бъде надлежно включен и информиран в този процес на размисъл;
	24.	припомня значението на силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства подновения импулс от страна на новото правителство на Обединеното кралство да обмисли с ЕС възможностите за по-тясно сътрудничество в областта на външната политика и сигурността, което следва да бъде посрещнато с конкретни действия и би имало добавена стойност както за ЕС, така и за Обединеното кралство; изисква Парламентът да бъде надлежно включен и информиран в този процес на размисъл; припомня необходимостта от засилена мобилност на младите хора между ЕС и Обединеното кралство;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>733</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	припомня значението на силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства подновения импулс от страна на новото правителство на Обединеното кралство да обмисли с ЕС възможностите за по-тясно сътрудничество в областта на външната политика и сигурността, което би имало добавена стойност както за ЕС, така и за Обединеното кралство; изисква Парламентът да бъде надлежно включен и информиран в този процес на размисъл;
	24.	припомня значението на силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства подновения импулс от страна на новото правителство на Обединеното кралство да обмисли с ЕС възможностите за по-тясно сътрудничество, което би имало добавена стойност както за ЕС, така и за Обединеното кралство; изисква Парламентът да бъде надлежно включен и информиран в този процес на размисъл;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>734</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Тангер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	припомня значението на силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства подновения импулс от страна на новото правителство на Обединеното кралство да обмисли с ЕС възможностите за по-тясно сътрудничество в областта на външната политика и сигурността, което би имало добавена стойност както за ЕС, така и за Обединеното кралство; изисква Парламентът да бъде надлежно включен и информиран в този процес на размисъл;
	24.	припомня значението на силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства новото правителство на Обединеното кралство да обмисли с ЕС възможностите за по-тясно сътрудничество в областта на външната политика и сигурността, което би имало добавена стойност както за ЕС, така и за Обединеното кралство; изисква Парламентът да бъде надлежно включен и информиран в този процес на размисъл;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>735</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24а (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	24а.	приветства факта, че след срещата на върховния представител с британския външен министър беше договорено да започнат стратегически консултации между тях по въпроси, като например руската агресивна война срещу Украйна, Индийско-Тихоокеанския регион, Западните Балкани и хибридните заплахи; счита, че би било уместно на тези стратегически консултации да се добавят и други теми като морската безопасност; посреща със задоволство факта, че е договорено да се работи за създаването на партньорство за сигурност между ЕС и Обединеното кралство с цел съвместно справяне с общите предизвикателства; във връзка с това счита, че е целесъобразно да се проучи възможността за преразглеждане на Споразумението за търговия и сътрудничество с Обединеното кралство, за да се добави глава относно сътрудничеството в областта на външната политика и политиката за сигурност и отбрана;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>736</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	24б.	приветства добрата координация между ЕС и Обединеното кралство по отношение на приемането и мониторинга на спазването на санкциите срещу Русия;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>737</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	припомня, че трансатлантическите отношения продължават да бъдат най-важните и стратегически отношения за ЕС и неговите държави членки, което беше подчертано от единството и силата на партньорството, демонстрирано след руското нашествие в Украйна; подчертава, че силните трансатлантически отношения продължават да бъдат абсолютно необходими за сигурността на партньорите от двете страни на Атлантическия океан; призовава Комисията да насърчава по-тесни връзки с ключови партньори както в САЩ, така и в Канада, за да се противодейства на глобалните предизвикателства, които засягат нашите общи ценности, интереси, сигурност и просперитет;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>738</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	припомня, че трансатлантическите отношения продължават да бъдат най-важните и стратегически отношения за ЕС и неговите държави членки, което беше подчертано от единството и силата на партньорството, демонстрирано след руското нашествие в Украйна; подчертава, че силните трансатлантически отношения продължават да бъдат абсолютно необходими за сигурността на партньорите от двете страни на Атлантическия океан; призовава Комисията да насърчава по-тесни връзки с ключови партньори както в САЩ, така и в Канада, за да се противодейства на глобалните предизвикателства, които засягат нашите общи ценности, интереси, сигурност и просперитет;
	25.	припомня, че трансатлантическите отношения продължават да бъдат най-важните и стратегически отношения за ЕС и неговите държави членки, което беше подчертано от единството и силата на партньорството, демонстрирано след руското нашествие в Украйна; подчертава, че силните трансатлантически отношения продължават да бъдат абсолютно необходими за сигурността на партньорите от двете страни на Атлантическия океан и се основават на споделени ценности, интереси и цели, както и на принципа на равноправното партньорство; призовава Комисията да насърчава по-тесни връзки с ключови партньори както в САЩ, така и в Канада, за да се противодейства на глобалните предизвикателства, които засягат нашите общи ценности, интереси, сигурност и просперитет; изцяло подкрепя задълбочаването на сътрудничеството в рамките на трансатлантическия диалог между ЕС и САЩ, например чрез трансатлантическа парламентарна дипломация; призовава за засилено трансатлантическо сътрудничество в областта на търговията и за борба с предизвикателствата, породени от бързите технологични промени и нарастващите киберзаплахи; във връзка с това посреща със задоволство работата на Трансатлантическия съвет по търговия и технологии;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>739</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	припомня, че трансатлантическите отношения продължават да бъдат най-важните и стратегически отношения за ЕС и неговите държави членки, което беше подчертано от единството и силата на партньорството, демонстрирано след руското нашествие в Украйна; подчертава, че силните трансатлантически отношения продължават да бъдат абсолютно необходими за сигурността на партньорите от двете страни на Атлантическия океан; призовава Комисията да насърчава по-тесни връзки с ключови партньори както в САЩ, така и в Канада, за да се противодейства на глобалните предизвикателства, които засягат нашите общи ценности, интереси, сигурност и просперитет;
	25.	подчертава, че настоящите трансатлантически отношения продължават да бъдат абсолютно необходими за сигурността на ЕС, при условие че ЕС не е постигнал напълно самостоятелна способност да се отбранява сам;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>740</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Урмас Пает, Хилде Вотманс, Лусия Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	припомня, че трансатлантическите отношения продължават да бъдат най-важните и стратегически отношения за ЕС и неговите държави членки, което беше подчертано от единството и силата на партньорството, демонстрирано след руското нашествие в Украйна; подчертава, че силните трансатлантически отношения продължават да бъдат абсолютно необходими за сигурността на партньорите от двете страни на Атлантическия океан; призовава Комисията да насърчава по-тесни връзки с ключови партньори както в САЩ, така и в Канада, за да се противодейства на глобалните предизвикателства, които засягат нашите общи ценности, интереси, сигурност и просперитет;
	25.	припомня, че трансатлантическите отношения продължават да бъдат най-важните и стратегически отношения за ЕС и неговите държави членки, което беше подчертано от единството и силата на партньорството, демонстрирано след руското нашествие в Украйна; отбелязва резултатите от президентските избори и изборите за Конгрес в Съединените щати, които още веднъж потвърждават спешната необходимост от пълно въвеждане на стратегическата автономност на ЕС и нейното интегриране във всички области на политиката; освен това подчертава, че силните трансатлантически отношения продължават да бъдат абсолютно необходими за сигурността на партньорите от двете страни на Атлантическия океан; призовава Комисията да насърчава по-тесни връзки с ключови партньори както в САЩ, така и в Канада, за да се противодейства на глобалните предизвикателства, които засягат нашите общи ценности, интереси, сигурност и просперитет; припомня, че това сътрудничество по никакъв начин не противоречи на изграждането на силен европейски отбранителен съюз;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>741</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Костас Мавридис, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	припомня, че трансатлантическите отношения продължават да бъдат най-важните и стратегически отношения за ЕС и неговите държави членки, което беше подчертано от единството и силата на партньорството, демонстрирано след руското нашествие в Украйна; подчертава, че силните трансатлантически отношения продължават да бъдат абсолютно необходими за сигурността на партньорите от двете страни на Атлантическия океан; призовава Комисията да насърчава по-тесни връзки с ключови партньори както в САЩ, така и в Канада, за да се противодейства на глобалните предизвикателства, които засягат нашите общи ценности, интереси, сигурност и просперитет;
	25.	припомня, че трансатлантическите отношения продължават да бъдат най-важните и стратегически отношения за ЕС и неговите държави членки, което беше подчертано от единството и силата на партньорството, демонстрирано след руското нашествие в Украйна; подчертава, че силните трансатлантически отношения продължават да бъдат абсолютно необходими за сигурността на партньорите от двете страни на Атлантическия океан въз основа на принципите на приобщаване, реципрочност, взаимна откритост и прозрачност в съответствие с независимостта при вземането на решения и процедурите на съответните ни организации и без да се засяга специфичният характер на външната политика и политиката в областта на сигурността на който и да е от нашите членове; призовава Комисията да насърчава по-тесни връзки с ключови партньори както в САЩ, така и в Канада, за да се противодейства на глобалните предизвикателства, които засягат нашите общи ценности, интереси, сигурност и просперитет;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>742</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	припомня, че трансатлантическите отношения продължават да бъдат най-важните и стратегически отношения за ЕС и неговите държави членки, което беше подчертано от единството и силата на партньорството, демонстрирано след руското нашествие в Украйна; подчертава, че силните трансатлантически отношения продължават да бъдат абсолютно необходими за сигурността на партньорите от двете страни на Атлантическия океан; призовава Комисията да насърчава по-тесни връзки с ключови партньори както в САЩ, така и в Канада, за да се противодейства на глобалните предизвикателства, които засягат нашите общи ценности, интереси, сигурност и просперитет;
	25.	припомня, че трансатлантическите отношения продължават да бъдат най-важните и стратегически отношения за ЕС и неговите държави членки, което беше подчертано от единството и силата на партньорството, демонстрирано след руското нашествие в Украйна; подчертава, че силните трансатлантически отношения продължават да бъдат абсолютно необходими за сигурността на партньорите от двете страни на Атлантическия океан; призовава Комисията да насърчава по-тесни връзки с ключови партньори както в САЩ, така и в Канада, за да се противодейства на глобалните предизвикателства, които засягат нашите общи ценности, интереси, сигурност и просперитет; изтъква отново необходимостта държавите членки да правят колективни и добре координирани инвестиции в своята сигурност и отбрана с цел постигане на истински Европейски отбранителен съюз, който да е оперативно съвместим и допълващ се със съюза на НАТО и да може да действа независимо, когато е необходимо;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>743</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Хасан</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	припомня, че трансатлантическите отношения продължават да бъдат най-важните и стратегически отношения за ЕС и неговите държави членки, което беше подчертано от единството и силата на партньорството, демонстрирано след руското нашествие в Украйна; подчертава, че силните трансатлантически отношения продължават да бъдат абсолютно необходими за сигурността на партньорите от двете страни на Атлантическия океан; призовава Комисията да насърчава по-тесни връзки с ключови партньори както в САЩ, така и в Канада, за да се противодейства на глобалните предизвикателства, които засягат нашите общи ценности, интереси, сигурност и просперитет;
	25.	припомня, че трансатлантическите отношения продължават да бъдат най-важните и стратегически отношения за ЕС и неговите държави членки, което беше подчертано от единството и силата на партньорството, демонстрирано след руското нашествие в Украйна; подчертава, че дипломацията и зачитането на международното право и принципите на Устава на ООН остават незаменими за глобалната сигурност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>744</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Тангер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	припомня, че трансатлантическите отношения продължават да бъдат най-важните и стратегически отношения за ЕС и неговите държави членки, което беше подчертано от единството и силата на партньорството, демонстрирано след руското нашествие в Украйна; подчертава, че силните трансатлантически отношения продължават да бъдат абсолютно необходими за сигурността на партньорите от двете страни на Атлантическия океан; призовава Комисията да насърчава по-тесни връзки с ключови партньори както в САЩ, така и в Канада, за да се противодейства на глобалните предизвикателства, които засягат нашите общи ценности, интереси, сигурност и просперитет;
	25.	припомня, че трансатлантическите отношения продължават да бъдат най-важните и стратегически отношения за ЕС и неговите държави членки, което беше подчертано от единството и силата на партньорството, демонстрирано след руското нашествие в Украйна; подчертава, че силните трансатлантически отношения продължават да бъдат абсолютно необходими за сигурността на партньорите от двете страни на Атлантическия океан, като НАТО играе ключова роля; призовава Комисията да насърчава по-тесни връзки с ключови партньори както в САЩ, така и в Канада, за да се противодейства на глобалните предизвикателства, които засягат нашите общи ценности, интереси, сигурност и просперитет;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>745</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	припомня, че трансатлантическите отношения продължават да бъдат най-важните и стратегически отношения за ЕС и неговите държави членки, което беше подчертано от единството и силата на партньорството, демонстрирано след руското нашествие в Украйна; подчертава, че силните трансатлантически отношения продължават да бъдат абсолютно необходими за сигурността на партньорите от двете страни на Атлантическия океан; призовава Комисията да насърчава по-тесни връзки с ключови партньори както в САЩ, така и в Канада, за да се противодейства на глобалните предизвикателства, които засягат нашите общи ценности, интереси, сигурност и просперитет;
	25.	припомня, че трансатлантическите отношения продължават да бъдат едно от най-важните и стратегически отношения за ЕС и неговите държави членки, което беше подчертано от единството и силата на партньорството, демонстрирано след руското нашествие в Украйна; подчертава, че силните трансатлантически отношения продължават да бъдат абсолютно необходими за сигурността на партньорите от двете страни на Атлантическия океан; призовава Комисията да насърчава по-тесни връзки с ключови партньори както в САЩ, така и в Канада, за да се противодейства на глобалните предизвикателства, които засягат нашите общи ценности, интереси, сигурност и просперитет;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>746</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	припомня, че трансатлантическите отношения продължават да бъдат най-важните и стратегически отношения за ЕС и неговите държави членки, което беше подчертано от единството и силата на партньорството, демонстрирано след руското нашествие в Украйна; подчертава, че силните трансатлантически отношения продължават да бъдат абсолютно необходими за сигурността на партньорите от двете страни на Атлантическия океан; призовава Комисията да насърчава по-тесни връзки с ключови партньори както в САЩ, така и в Канада, за да се противодейства на глобалните предизвикателства, които засягат нашите общи ценности, интереси, сигурност и просперитет;
	25.	припомня, че трансатлантическите отношения продължават да бъдат стратегически отношения за ЕС и неговите държави членки, което беше подчертано от единството и силата на партньорството, демонстрирано след руското нашествие в Украйна; подчертава, че силните трансатлантически отношения продължават да бъдат абсолютно необходими за сигурността на партньорите от двете страни на Атлантическия океан; призовава Комисията да насърчава по-тесни връзки с ключови партньори както в САЩ, така и в Канада, за да се противодейства на глобалните предизвикателства, които засягат нашите общи ценности, интереси, сигурност и просперитет;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>747</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25а (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	25а.	подчертава, че САЩ са най-важният съюзник на Европейския съюз; отново отправя своя призив срещите на високо равнище между ЕС и САЩ отново да се провеждат редовно, поне веднъж годишно, така че трансатлантическото сътрудничество да се стимулира постоянно и на най-високо равнище; отново изразява подкрепата си за създаването на Трансатлантически политически съвет, който да се оглавява от ръководителите на външната политика от двете страни и който да служи като форум за редовен и ефективен институционален диалог между ЕС и САЩ относно външната политика и политиката за сигурност;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>748</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	25а.	подчертава значението на бързата и основана на заслугите европейска интеграция на Западните Балкани; отбелязва стратегическото значение на Западните Балкани в днешния геополитически контекст, както и за сигурността и стабилността на Европейския съюз като цяло; отново заявява необходимостта от по-голямо европейско присъствие и видимост в региона, за да бъдат отклонявани чуждите злонамерени влияния и техните хибридни дейности;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>749</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Василе Динку</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	25а.	призовава за увеличаване на съвместните учения по киберотбрана между ЕС и НАТО с цел подобряване на оперативната съвместимост и готовността за противодействие на хибридни заплахи; призовава за разработване на съвместни програми за обучение по киберотбрана, информационна война и стратегически комуникации за персонала на ЕС и НАТО, за да се подобри способността им да идентифицират, анализират и противодействат на хибридните заплахи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>750</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	25б.	изразява съжаление, че все още не е постигнато споразумение относно критичните минерали между ЕС и САЩ, за да бъдат преодолени по този начин дискриминационните последици за европейските чисти превозни средства от Закона за намаляване на инфлацията;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>751</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тинкинен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	26.	приветства тесните отношения със западноевропейските държави, които не са членки на ЕС, и по-специално отличното сътрудничество в някои области на външната дейност на ЕС; настоятелно призовава Комисията да модернизира и задълбочи двустранните отношения между ЕС и Швейцария; подчертава значението на насърчаването на още по-тесни отношения с Норвегия; призовава за бързо подписване на Споразумението за асоцииране между ЕС и Андора и Сан Марино;
	26.	приветства тесните отношения със западноевропейските държави, които не са членки на ЕС, и по-специално отличното сътрудничество в някои области на външната дейност на ЕС; настоятелно призовава Комисията да модернизира и задълбочи двустранните отношения между ЕС и Швейцария; подчертава значението на насърчаването на още по-тесни отношения с Норвегия; счита, че е желателно да бъде подписано Споразумението за асоцииране между ЕС и Андора и Сан Марино; припомня, че през август 2023 г. финансовите регулатори на ЕС предупредиха Монако, Андора и Сан Марино за потенциални рискове от изпиране на пари и слаб контрол; припомня, че след отправянето на това предупреждение търговските преговори на ЕС с Монако бяха преустановени;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>752</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	26.	приветства тесните отношения със западноевропейските държави, които не са членки на ЕС, и по-специално отличното сътрудничество в някои области на външната дейност на ЕС; настоятелно призовава Комисията да модернизира и задълбочи двустранните отношения между ЕС и Швейцария; подчертава значението на насърчаването на още по-тесни отношения с Норвегия; призовава за бързо подписване на Споразумението за асоцииране между ЕС и Андора и Сан Марино;
	26.	приветства тесните отношения със западноевропейските държави, които не са членки на ЕС; настоятелно призовава Комисията да модернизира и задълбочи двустранните отношения между ЕС и Швейцария; подчертава значението на насърчаването на отношения с Норвегия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>753</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	26.	приветства тесните отношения със западноевропейските държави, които не са членки на ЕС, и по-специално отличното сътрудничество в някои области на външната дейност на ЕС; настоятелно призовава Комисията да модернизира и задълбочи двустранните отношения между ЕС и Швейцария; подчертава значението на насърчаването на още по-тесни отношения с Норвегия; призовава за бързо подписване на Споразумението за асоцииране между ЕС и Андора и Сан Марино;
	26.	приветства тесните отношения със западноевропейските държави, които не са членки на ЕС, и по-специално отличното сътрудничество в някои области на външната дейност на ЕС; настоятелно призовава Комисията да модернизира и задълбочи двустранните отношения между ЕС и Швейцария; подчертава значението на насърчаването на още по-тесни отношения с Норвегия, като същевременно настоява Норвегия да възприеме дух на сътрудничество с Европейския съюз по въпросите на рибарството; призовава за бързо подписване на Споразумението за асоцииране между ЕС и Андора и Сан Марино;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>754</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	26.	приветства тесните отношения със западноевропейските държави, които не са членки на ЕС, и по-специално отличното сътрудничество в някои области на външната дейност на ЕС; настоятелно призовава Комисията да модернизира и задълбочи двустранните отношения между ЕС и Швейцария; подчертава значението на насърчаването на още по-тесни отношения с Норвегия; призовава за бързо подписване на Споразумението за асоцииране между ЕС и Андора и Сан Марино;
	26.	приветства тесните отношения със западноевропейските държави, които не са членки на ЕС, и по-специално отличното сътрудничество в някои области на външната дейност на ЕС; настоятелно призовава Комисията да модернизира и задълбочи двустранните отношения между ЕС и Швейцария; подчертава значението на насърчаването на още по-тесни отношения с Норвегия, по-специално в рамките на партньорството в областта на сигурността и отбраната между ЕС и Норвегия; призовава за бързо подписване на Споразумението за асоцииране между ЕС и Андора, както и Сан Марино;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>755</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тинкинен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	26а.	припомня, че измина една година от военното превземане на Нагорни Карабах от Азербайджан, в резултат на което повече от 140 000 етнически арменци напуснаха територията; отбелязва, че Армения е започнала да преразглежда партньорствата си в областта на политиката за сигурност и е замразила членството си в Организацията на Договора за колективна сигурност (ОДКС); оценява положително факта, че Армения се е отдалечила от сферата на влияние на Русия;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>756</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Урмас Пает, Хилде Вотманс, Лусия Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	26а.	приветства новия импулс в двустранните отношения между ЕС и Армения, който е силно подкрепен от органите в Ереван; призовава Комисията и Съвета активно да подкрепят желанието на Армения за засилено сътрудничество с ЕС; изразява пълна подкрепа за перспективата за нова програма за партньорство между ЕС и Армения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>757</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел фон дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; за тази цел насърчава по-тесни връзки в областта на външната политика и политиката на сигурност и отбрана с единомислещи партньори в региона в съответствие със стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион; насърчава заместник-председателя/върховен представител да популяризира видимостта и въздействието на външната дейност на ЕС заедно с нашите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	27.	отново заявява, че мирният и стабилен Индийско-Тихоокеански регион е от жизненоважен европейски интерес;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>758</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Цингарети, Тейс Рютен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; за тази цел насърчава по-тесни връзки в областта на външната политика и политиката на сигурност и отбрана с единомислещи партньори в региона в съответствие със стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион; насърчава заместник-председателя/върховен представител да популяризира видимостта и въздействието на външната дейност на ЕС заедно с нашите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	27.	счита, че центърът на тежестта в световния ред се измества към Индийско-Тихоокеанския регион и че ЕС трябва да засили активната си роля и присъствие в този регион, за да защити интересите си, да насърчи стабилността и да поддържа основан на правила международен ред; насърчава по-тясно дипломатическо и икономическо сътрудничество с държавите от този регион; призовава за укрепване на връзките в областта на външната политика, сигурността и отбраната с единомислещи партньори и за засилено сътрудничество с други държави в региона в съответствие със стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион; насърчава заместник-председателя/върховен представител да популяризира видимостта и въздействието на външната дейност на ЕС заедно с нашите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално Австралия, Индия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>759</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; за тази цел насърчава по-тесни връзки в областта на външната политика и политиката на сигурност и отбрана с единомислещи партньори в региона в съответствие със стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион; насърчава заместник-председателя/върховен представител да популяризира видимостта и въздействието на външната дейност на ЕС заедно с нашите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	27.	отново заявява, че свободният, свързан, отворен, мирен, стабилен и основан на правила и зачитане на международното право Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; за тази цел насърчава по-тесни връзки в областта на външната политика и политиката на сигурност и отбрана с единомислещи партньори в региона в съответствие със стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион; насърчава заместник-председателя/върховен представител да популяризира видимостта и въздействието на външната дейност на ЕС заедно с нашите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония, както и Филипините;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>760</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Тангер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; за тази цел насърчава по-тесни връзки в областта на външната политика и политиката на сигурност и отбрана с единомислещи партньори в региона в съответствие със стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион; насърчава заместник-председателя/върховен представител да популяризира видимостта и въздействието на външната дейност на ЕС заедно с нашите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	27.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; за тази цел насърчава по-тесни връзки в областта на външната политика и политиката на сигурност и отбрана с единомислещи партньори в региона в съответствие със стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>761</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; за тази цел насърчава по-тесни връзки в областта на външната политика и политиката на сигурност и отбрана с единомислещи партньори в региона в съответствие със стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион; насърчава заместник-председателя/върховен представител да популяризира видимостта и въздействието на външната дейност на ЕС заедно с нашите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	27.	отново заявява, че мирният и стабилен Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; за тази цел насърчава по-тесни връзки в областта на външната политика и икономиката с всички партньори в региона; насърчава заместник-председателя/върховен представител да популяризира видимостта и въздействието на външната дейност на ЕС заедно с нашите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>762</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алберико Гамбино, Карло Фиданца, Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; за тази цел насърчава по-тесни връзки в областта на външната политика и политиката на сигурност и отбрана с единомислещи партньори в региона в съответствие със стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион; насърчава заместник-председателя/върховен представител да популяризира видимостта и въздействието на външната дейност на ЕС заедно с нашите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	27.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; за тази цел насърчава по-тесни връзки в областта на външната политика и политиката на сигурност и отбрана с единомислещи партньори в региона в съответствие със стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион; приветства във връзка с това продължаващото сътрудничество с Япония по проект за разработване на бойни самолети от следващо поколение; насърчава заместник-председателя/върховен представител да популяризира видимостта и въздействието на външната дейност на ЕС заедно с нашите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>763</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ана Мигел Педро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; за тази цел насърчава по-тесни връзки в областта на външната политика и политиката на сигурност и отбрана с единомислещи партньори в региона в съответствие със стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион; насърчава заместник-председателя/върховен представител да популяризира видимостта и въздействието на външната дейност на ЕС заедно с нашите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	27.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; за тази цел насърчава по-тесни връзки в областта на външната политика и политиката на сигурност и отбрана с единомислещи партньори в региона в съответствие със стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион; насърчава заместник-председателя/върховен представител да популяризира видимостта и въздействието на външната дейност на ЕС заедно с нашите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония, както и с нововъзникващи партньори като Виетнам и Индонезия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>764</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алис Теодореску Мове</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; за тази цел насърчава по-тесни връзки в областта на външната политика и политиката на сигурност и отбрана с единомислещи партньори в региона в съответствие със стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион; насърчава заместник-председателя/върховен представител да популяризира видимостта и въздействието на външната дейност на ЕС заедно с нашите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	27.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; за тази цел насърчава по-тесни връзки в областта на външната политика и политиката на сигурност и отбрана с единомислещи партньори в региона в съответствие със стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион; насърчава заместник-председателя/върховен представител да популяризира видимостта и въздействието на външната дейност на ЕС заедно с нашите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално Тайван, Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>765</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; за тази цел насърчава по-тесни връзки в областта на външната политика и политиката на сигурност и отбрана с единомислещи партньори в региона в съответствие със стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион; насърчава заместник-председателя/върховен представител да популяризира видимостта и въздействието на външната дейност на ЕС заедно с нашите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	27.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; за тази цел насърчава по-тесни връзки в областта на външната политика и политиката на сигурност и отбрана с единомислещи партньори в региона в съответствие със стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион; насърчава заместник-председателя/върховен представител да популяризира видимостта и въздействието на външната дейност на ЕС заедно с нашите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея, Япония и Тайван;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>766</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Галер, Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; за тази цел насърчава по-тесни връзки в областта на външната политика и политиката на сигурност и отбрана с единомислещи партньори в региона в съответствие със стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион; насърчава заместник-председателя/върховен представител да популяризира видимостта и въздействието на външната дейност на ЕС заедно с нашите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	27.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; за тази цел насърчава по-тесни връзки в областта на външната политика и политиката на сигурност и отбрана с единомислещи партньори в региона в съответствие със стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион; насърчава заместник-председателя/върховен представител да популяризира видимостта и въздействието на външната дейност на ЕС заедно с нашите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея, Япония и Тайван;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>767</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	27а.	противопоставя се на постоянното нарушаване от страна на КНР на Резолюция 2758 на ООН, както и на усилията на КНР да блокира участието на Тайван в многостранни организации; отново потвърждава твърдия си ангажимент за запазване на статуквото в Тайванския проток; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, особено чрез сила или принуда, няма да бъде приет и ще бъде посрещнат с решителна и твърда реакция; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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